SUT-34 6.0 2022-06-06

Amber Grid

PASLAUGY PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS NR. 653076
SPECIALIOSIOS SUTARTIES SALYGOS

AB ,,Amber Grid“, atstovaujama Finansy direktoriaus Gy¢io Fomino ir Teisés ir administravimo direktorés Ingridos Kudabienés
veikianciy pagal 2021 m. lapkricio 25 d. jsakyma Nr. 1-96 (toliau - Pirkéjas),

ir

AB , Lietuvos draudimas®, atstovaujama vyresniosios korporatyviniy klienty kuratorés Aistés Zvirblytes, veikiancios pagal ge-
neralinio direktoriaus Kestucio Serpy¢io jgaliojima, Nr. 6-2-96. (toliau - Pardavéjas),

remdamiesi, Pardavéjo pateiktu pasidlymu ir Pirkimo rezultatais, sudaré Sig pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis).
Pirkéjas ir Pardaveéjas kartu toliau vadinami — Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi.

1. Sutarties dalykas ir Pirkimo biidas

1. Pardavéjas jsipareigoja suteikti Pirkéjui Pardavéjo pasitlyme nurodytas paslaugas, atitinkancias Techninés specifikacijos
reikalavimus (toliau - Paslaugos), Techninéje specifikacijoje nurodytu adresu, o Pirkéjas jsipareigoja priimti suteiktas
Paslaugas ir uz jas sumoketi Sutartyje nurodyta tvarka ir terminais.

2. Sutarties dalykas (Pirkimo pavadinimas): (VPP-3211) Turto ir verslo nutrikimo draudimo paslaugos

3. Pirkimo bldas ir numeris: Nr. 653076 skelbiamos derybos

2. Sutarties kaina ir mokéjimo tvarka

1. Sutarties kainos apskaiciavimo bidas: fiksuota kaina su perzilra. Jkainio perZilros sglygos numatytos Sutarties bendryjy
sglygy 2.1.4 punkte.

300.000,00 Eur be PVM
2. Sutarties kaina yra Pardavéjo pasitlyme numatyta kaina:

3. Pirkéjas apmoka Pardavéjui uz Paslaugas ne véliau kaip per 30 dieny nuo tinkamai pateiktos sgskaitos faktros gavimo
dienos.

4. Pirkéjas, iskilus poreikiui, turi teise iS Pardavéjo papildomai jsigyti Sutartyje nurodyty arba nenurodyty Paslaugy, taciau
susijusiy su Pirkimo objektu (ne daugiau kaip 10 (desSimt) procenty Sutarties kainos : punktas netaikomas.

. Sutarties jsigaliojimo, galiojimo ir pratesimo sglygos

. Papildomos Sutarties jsigaliojimo salygos: netaikomos.
. Pardavéjas Paslaugas teikia nuo 2023 m. geguzés 1 d. 12 ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos.
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. Paslaugy tiekimo trukmeé gali biti pratesiama: punktas netaikomas.

. Banko garantija

. Garantinio laikotarpio jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas nereikalaujamas.
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1. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas nereikalaujamas.
2
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. Subtiekimas/ rémimasis kity tkio subjekty pajégumais

Tiesioginio atsiskaitymo galimybé su subtiekéjais/ kitais Gkio subjektais yra numatyta, triSalés sutarties projektas
pridedamas.

6. Kitos Sutarties nuostatos

1. Sutikimo gavimas dirbti veikianciuose gamtiniy dujy perdavimo sistemos objektuose (jrenginiuose) ir/ar jy apsaugos
zonoje: punktas netaikomas.

2. Sutarciai taikomi Nacionaliniam saugumui svarbiy objekty apsaugos jstatymo reikalavimai: punktas netaikomas.

3. Sutarciai taikomi Kilmés reikalavimai: punktas taikomas (Zr. Bendryjy sutarties sglygy 1.8.7 punkto reikalavimus).

7. Kainos (jkainiy) perskaiciavimas (keitimas)

1. Skyrius taikomas.




ménesiy nuo Sutarties sudarymo dienos, jeigu Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (k), virSija 10 (deSimt) procentus.
. Sutarciai taikomas vartotojy kainy indeksas — 125 DRAUDIMAS (taikoma reiksméms ,,k“, ,,Indnavjausias”, ,,INdpradsia™).
. Sutarties sudarymo dieng vartotojy kainy indeksas 125 DRAUDIMAS yra 152,7418, 2023M03

. Priedai

. Techniné specifikacija.
. Bendrosios Sutarties sglygos.
. Pardavéjo pasitlymo forma.
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. Konfidencialumo jsipareigojimas.

Pastaba: Pirkimo dokumentai, jy patikslinimai ir paaiskinimai, skelbiami adresu eu-supply.com (eviesiejipirkimai.lt).

9. Atsakingi asmenys

1. Su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau nurodytus atsakingus asmenis, kurie turi teise
pasirasyti is Sutarties vykdymo kylandius rastus, taciau neturi teisés keisti ir (ar) pildyti Sutarties sglygy (iSskyrus atvejus, kai
asmenims tokiems veiksmams suteikti jgaliojimai):

Pirkéjo atsakingas asmuo: Pardavéjo atsakingas asmuo:

2. Uz Sutarties ir jos pakeitimy vieSinima Pirkéjo paskirtas atsakingas asmuo: pirkimy projekty vadové Loreta Bereisyté

PIRKEJAS PARDAVEJAS

AB ,,Amber Grid“ AB , Lietuvos draudimas”

Adresas: Laisvés pr. 10, Vilnius LT-04215 Adresas: Basanaviciaus g. 12, LT-03600, Vilnius
Jmonés kodas: 303090867 Jmonés kodas: 110051834

PVM kodas: LT100007844014 PVM kodas: LT100518314

Saskaitos Nr. LT71 7044 0600 0790 5969 Saskaitos Nr. LT037300010000542329
Bankas: AB SEB bankas Bankas: AB Swedbank

Banko kodas: 70440 Banko kodas: 73000

Tel. Nr. +370 5 236 0855 Tel. Nr. 1828

El. p.: info@ambergrid.It El. p.: info@Id.It

Vyresnioji korporatyviniy klienty kuratoreé

Finansy direktorius Aiste Fvirblyte

Gytis Fominas

Teisés ir administravimo direktoré
Ingrida Kudabiené



https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/Ctm/Tendering/Messages/Index/653076/691642
mailto:A.Moliene@ambergrid.lt

Priedas Nr.1

TECHNINE SPECIFIKACUA

1. PIRKIMO OBJEKTAS IR APIMTYS

AB ,,Amber Grid“ (toliau — Draudéjas) turto ir verslo nutrikimo draudimo paslaugos. Detalus perkamy draudimo paslaugy
aprasymas yra iSdéstytas atskiruose techninés specifikacijos skyriuose , Turto visy riziky draudimo salygos” ir ,Verslo
nutrikimo draudimo sglygos”.

2. BENDROS DRAUDIMO SALYGOS (PIRKIMO OBJEKTO CHARAKTERISTIKA)

Draudimo laikotarpis:
2023-05-01 - 2024-04-30.
Paslaugos turi bati teikiamos 1 (vienerius) metus kurie pradedant nuo 2023-05-01.

3. TURTO VISY RIZIKY DRAUDIMO SALYGOS

Draudimo objektas
Draudéjo turtas: apdraudZiamas visas kilnojamasis ir nekilnojamasis turtas, kuris:
a) priklauso Draudéjui;
b) Draudéjo yra gautas iSsimokétinai arba iSperkamosios nuomos bidu;
c) yra Draudéjo iSsinuomotas pagal turto nuomos sutartj ir jei reikalaujama $j turtg apdrausti pagal sutartj su turto
savininku;
d) rasytinés sutarties pagrindu yra Draudéjo gautas i$ kity subjekty saugoti, apdoroti, panaudoti, parduoti ar kitais
pagrindais;
e) Papildomi objektai / iSlaidos, numatytos skyriuje ,,Papildomi salygy iSplétimai, limitai®.
Zemiau i$vardinty darby, kuriems jsigyti ar sukurti vykdant projektg naudotas finansavimas i§ Europos Sajungos
struktdriniy fondy, rezultatas draudimo sutartyje turi bati iSvardinti kaip apdrausti objektai:
1) Magistraliniy dujotiekiy katodinés saugos prieZitiros automatizavimas jdiegiant nuotolinio stebéjimo ir valdymo
sistemg;
2) Dujy chromotografy, deguonies kiekio dujose analizatoriy ir dujy drégmeés analizatoriy su lazeriniu keitikliu
irengimas;
3) Programinés jrangos perdavimo sistemos operatoriaus ir sistemos naudotojy dujy srauty valdymui ir keitimuisi
informacija uztikrinti diegimas;
4) Programinés jrangos ir modelio dujotiekiy saugumui ir vientisumui uZztikrinti diegimas;
5) Programinés ir techninés jrangos dujy nuotékio nustatymui ir lokalizavimui diegimas;
6) Kontrolinio jtaiso paleidimo ir priemimo kamery jrengimas ir dujy perdavimo sistemos operatyvaus techno-
loginio valdymo diegimas;
7) Jonavos ir Alytaus dujy skirstymo stociy modernizavimas;
8) Panevézio dujy kompresoriy stoties modernizavimas;
9) Dujy perdavimo sistemos nuotolinés technologiniy procesy kontrolés ir dujy apskaitos prietaisy duomeny su-
rinkimo sistemos diegimas;
10) Magistralinio dujotiekio Vilnius-Panevézys-Ryga atskiry atkarpy rekonstrukcija (13 km);
11) Kontrolinio jtaiso paleidimo ir priémimo kamery jrengimas ir dujy perdavimo sistemos operatyvaus techno-
loginio valdymo diegimas (antras etapas);
12) Dujy perdavimo sistemos operatyvaus technologinio valdymo diegimas;
13) Mobilus dujy kompresorius, skirtas dujoms perpumpuoti;
14) Magistralinio dujotiekio Vilnius-Kaunas atskiry atkarpy rekonstrukcija;
15) PanevéZio dujy kompresoriy stoties dujy valymo jrenginiy modernizavimas;
16) Telsiy dujy skirstymo stoties ir Siauliy dujy skirstymo stoties modernizavimas;
17) UZdarymo jtaisy keitimas ir operatyvaus nuotolinio valdymo (SCADA) jrengimas;
18) Grigiskiy, Kédainiy ir Vievio dujy skirstymo stoc¢iy modernizavimas;
19) Slégio ribojimo mazgy jrengimas dujotiekiy atSakose;
20) Dujy kompresoriy stociy valdymo modernizavimas ir duomeny centro jrengimas;
21) Magistralinio dujotiekio atskiry atkarpy rekonstrukcija (Il etapas).



Draudimo objektu néra laikomi tik Sie objektai:

a) perveZamas turtas, iSskyrus darby jrangg autotransporte;

b) visy rasiy keliy transporto priemonés, Vyriausybés nustatyta tvarka registruojamos atitinkamose institucijose, iSsky-
rus neregistruojamas transporto priemones arba specialig technikg, naudojama tik jmonés teritorijoje;

c) vandens ar oro transporto priemonés, skraidantys aparatai,, geleZinkelio riedmenys;

d) augalai (iSskyrus Aplinkos sutvarkymo sgnaudas, numatytas skyriuje “Papildomi sglygy iSplétimai, limitai”.) bei gyva-
nai;

e) radioaktyviosios medziagos, branduolinis kuras, sprogstamosios medziagos, nejregistruoti nustatyta tvarka Sauna-
mieji ginklai. Gamtinés dujos néra priskiriamos sprogstamoms medZiagoms;

f) duomeny bazés bei kita informacija, esanti kompiuterio jrenginiuose ar duomeny laikmenose ir kompiuterines prog-
ramas, iSskyrus Programinés jrangos bei duomeny atkdrimo islaidas, kaip numatyta skyriuje “Papildomi salygy iSp-
Iétimai, limitai” sglygoje ,,Programinés jrangos ir duomeny atkdrimo islaidos”;

g) plaustai ir statiniai, pastatyti ant plausty;

h) antikvariniai daiktai, neapdoroti taurieji metalai bei brangakmeniai, perlai, juvelyriniai ar kiti dirbiniai is jy;

i) kreditinés kortelés, vertybiniai popieriai, grynieji pinigai;

j) pastatai/ statiniai, kurie oficialiy institucijy pripaZinti avariniais arba Draudéjo sprendimu skirti nugriovimui, taip pat
tokiuose pastatuose esantis turtas;

k) pastatai / statiniai, oficialiy institucijy pripaZinti pastatyti savavali$kai, negavus leidimo statybai ir be suderinto sta-
tybos projekto, kaip to reikalauja jstatymai, taip pat tokiuose pastatuose esantis turtas;

I) kilnojamasis turtas, priklausantis kitiems asmenims, kurio Draudéjas néra perémes is jy pagal nuomos, panaudos,
paslaugos ar pan. sutart;.

AB ,,Amber Grid” turto draudimo vertés:

Draudimo objektas Draudimo verté, EUR
Pastatai, statiniai (jskaitant, bet neapsiribojant pastatus ir statinius kompresorinése stotyse,

I . . 35.260.000
dujy skirstymo stotyse, dujy apskaitos stotyse).
Magistraliniai dujotiekiai ir su jais susije jrengimai, masinos, prietaisai, jrankiai. iSskyrus 5 285.000.000
JaniQiny ir Panevézio kompresoriy stotyse esantj turtg) T
Dujy sklrs.tym.o ir apfskaltos stotys (jskaitant jrengimus, masinas, prietaisus, jrankius, 238.000.000
technologine jrangg ir kt.)
Jaunitiny dujy kompresoriy stotis (jskaitant magistralinius dujotiekius, jrengimus, masinas,
. . S 87.000.000
jrankius, prietaisus ir kt.)
Panevézio dujy kompresoriy stotis (jskaitant magistralinius dujotiekius, jrengimus, masinas, 42.000.000
jrankius, prietaisus ir kt.) T
Baldai, ofiso jranga ir inventorius 1.241.000
Atsargos (jskaitant gamtines dujas) 30.000.000
Darby jranga sumontuota autotransporte 174.000
Numatomos investicijos 36.300.000

IS viso: 2.754.975.000

Turto draudimo budas ir suma:

Turtas apdraudZiamas nauja atkdrimo verte.

Maksimali draudimo iSmokos suma kiekvienam jvykiui ir bendrai pagal draudimo sutartj yra 90.000.000 Eur (Turto
draudimui bei verslo nutrikimo draudimui kartu).

Draudziamieji ir nedraudziamieji jvykiai:

Turto nuostoliy draudimas nuo visy riziky. DraudZiamasis jvykis turto draudime yra apdrausto turto sunaikinimas, sugadinimas
ar praradimas draudimo apsaugos galiojimo laikotarpiu dél bet kokio staigaus ir netikéto jvykio, iSskyrus nedraudziamuosius
jvykius.

NedraudZiamieji jvykiai turto draudime
Nedraudziamieji jvykiai turto draudime yra kai nuostolis apdraustam turtui padaromas dél:



t)

pamaty poslinkio ar pastaty konstrukcijy skilimo, iSskyrus atvejus, kai tai atsitinka dél draudziamojo jvykio;

pozeminiy vandeny lygio pasikeitimo;

kilnojamojo turto, esancio lauke, stoginése, atviruose priestatuose, statiniuose, dengtuose tik audiniais, plastmasine
plévele ar pan. medziaga, sunaikinimas, sugadinimas ar praradimas dél lietaus, sniego, kitokiy krituliy ar audros,
iSskyrus atvejus, kai Sis turtas yra pritaikytas naudoti ar saugoti lauke, stoginése, atviruose priestatuose, statiniuose,
dengtuose tik audiniais, plastmasine plévele ar pan. medziaga;

sprogstamojo jtaiso sprogimo Draudéjui ar jo pavedimu veikian¢iam asmeniui naudojant jj gamybos proceso metu
(vykdant kasybos, statybos, remonto, griovimo, iSmontavimo ir pan. darbus);

lietaus, kruSos, sniego, purvo, vandens ar vandens neSamy daikty jsiverZimo pro nesandariai ar nevisiSkai uzdarytus
langus, lauko duris ar kitas angas, iSskyrus atvejus, kai Sios angos atsirado dél draudziamojo jvykio;

turto vidaus gedimy, kai Zala atsiranda ne dél iSoriniy jégy poveikio turtui. Draudimo iSmoka nemokama tik uz turta,
sugadintg, sunaikintg ar prarastg tiesiogiai dél Sio poveikio, taciau Zala kitam apdraustam turtui, kuri atsirado dél vidaus
gedimo sukelto draudziamojo jvykio, yra atlyginama;

elektros energijos, dujy, skysciy, Silumos, kity gamybai (veiklai) reikalingy elementy tiekimo nutrikimo ar
nepakankamo tiekimo, iSskyrus atvejus, kai tai atsitinka dél draudZiamojo jvykio, arba kai $i rizika yra apdrausta pagal
kitas draudimo sutarties salygas;

f) augaly, Ziurkiy, vabzdziy ar kitokiy parazity bei gyviny tiesioginio poveikio. Draudimo iSmoka nemokama tik uz turta,
sugadinta, sunaikintg ar prarasta tiesiogiai dél Sio poveikio, taciau Zala kitam apdraustam turtui yra atlyginama;

karo veiksmy, ypatingosios padéties jvedimo, diversijos, masiniy riausiy, streiko, lokauto, radioaktyvaus spinduliavimo
ar kitokio branduolinés energijos poveikio, iSskyrus atvejus, kai viena ar kelios is Siy iSvardinty riziky yra apdraustos
pagal kitas draudimo sutarties sglygas;

turto konfiskavimo, aresto ar jo sunaikinimo valdZios institucijy nurodymu;

neisvengiamy natdraliy procesy (mikroorganizmy, korozijos, radijimo, puvimo, natlralaus nusidévéjimo, grybelio,
i¥garavimo, svorio netekimo, struktiiros, spalvos ar kvapo pasikeitimo ir pan.). Si i§imtis taikoma tik tiesiogiai dél 3iy
procesy sunaikintam, sugadintam ar prarastam turtui ir néra taikoma turtui, kuris sunaikintas, sugadintas ar prarastas
dél draudziamojo jvykio, jvykusio dél Siy procesy;

pametimo, dingimo, trikumuy;

Draudéjo ar naudos gavéjo tyciniy veiksmuy;

turto prievartavimo, turto isSvaistymo, kaip tai apibréZia Lietuvos Respublikos baudZiamasis kodeksas;

turto projektinio apkrovimo sgmoningo virsijimo, iSskyrus atvejus kai aplinkybés nepriklauso nuo Draudéjo;

brokuoty, netinkamy daliy, medziagy, jrengimy naudojimo, jeigu Draudéjas arba jo darbuotojas apie Sias
aplinkybes Zinojo, iSskyrus atvejus kai Zinojo, taciau vertinant pagal protingumo kriterijus, nebuvo galimybiy Sios
rizikos panaikinti ar sumazinti;

grobimo, iSskyrus vagyste jsilauzus bei plésima.

Vagyste jsilauZus - turto pagrobimas jsilauzus j uzrakintg patalpa, saugyklg, talpa, seifg ar saugoma teritorijg; turto
pagrobimas i$ uzrakintos patalpos pries jos uzrakinima j jg jsigavus ar ten pasislépus; taip pat turto pagrobimas jsibrovus
j uzrakintg patalpg, saugyklg, talpg, seifg ar saugoma teritorija panaudojus padirbta rakta ar tikrg rakta, kuris pagrobtas
vagystés jsilauzus arba plésimo metu ir tik tais atvejais, kai dél Sio fakto pranesta policijai.

PléSimas - turto pagrobimas panaudojus fizinj smurtg ar grasinant jj panaudoti tuoj pat arba kitaip atimant galimybe
Draudéjui ar jo atstovui prieSintis. Draudéjo atstovais Siuo atveju laikomi asmenys, kuriems Draudéjas pavedé pervezti
apdraustg turtg, saugoti draudimo vietg (patalpas, teritorijg) ar apdraustg turta.

Grobimas - bet koks neteisétas, neatlygintinis svetimo turto (draudimo objekto) paémimas is teiséto valdymo tikslu juo
naudotis ar disponuoti kaip savu;

trakumy ar klaidy, kurias privalo pasalinti bei iSlaidy, kurias privalo padengti gamintojas, pardavéjas, tiekéjas, rangovas,
montuotojas, garantinj ar techninj aptarnavimg vykdanti jmoné ar organizacija pagal garantinj jsipareigojima.
Draudimo iSmoka nemokama tik uz turtg, uz kurj pagal garantijg arba jstatymuose nustatyta tvarka atsako gamintojas,
pardavéjas, tiekéjas, rangovas, montuotojas, garantinj ar techninj aptarnavimg vykdanti jmoné ar organizacija, , taciau
Zala kitam apdraustam turtui yra atlyginama. Jeigu Draudéjas apdraustg turtg ar jo dalj pagamino pats, tai jis
prilyginamas Siame punkte iSvardintiems asmenims.

uzkreciamuyjy Zmoniy, gyviny ar augaly ligy, epidemijy;

grunto tyrimo arba projektavimo klaidy, klaidy statant, montuojant, rekonstruojant, renovuojant apdraustg turta.
Draudimo iSmoka nemokama tik uz nuostolius projektavimo, statybos ar montavimo klaidy turin¢ioms turto dalims ir
néra taikoma kitoms Siy klaidy neturin¢ioms apdrausto turto dalims, kurios yra sugadinamos, sunaikinamos ar
prarandamos deél klaidy turincios apdrausto turto dalies sukelto draudziamojo jvykio. Sios sglygos apimtyje, apdrausto
turto dalis suprantama kaip smulkiausia konstrukcinio elemento ar jrenginio dalis, medZiaga, montuotino jrenginio
detalé ar dalis, kuris gali bati atskiriama nuo kity turto daliy, pastaryjy nepazeidziant, nesugadinant, ar nesunaikinant.

Draudimo iSmoka taip pat nemokama Siais atvejais:



uz sugadinimg, sunaikinimg ar praradimg ty apdrausto turto daliy, kurios pagal savo paskirtj ir darbo pobudj
susinaudoja, dyla ar kitaip nusidévi ir eksploatuojant apdrausta turtg biina periodiskai keiciamos (pvz., graztai, Slifavimo
diskai, filtrai, guoliai, Sepediai, dirzai ir pan.), iSskyrus atvejus kai kartu sugadinamos, sunaikinamos ir prarandamos kitos
apdrausto turto dalys;

uz sugadinimg, sunaikinimg ar praradimg to apdrausto turto, kuris yra montuojamas ar demontuojamas. Draudimo
iSmoka nemokama tik uz patj montuojama ar demontuojama turtg;

uz apdrausto turto sugadinima, sunaikinima ar praradimg dél neteisingo (netinkamo) arba neteiséto duomeny ar
elektroninio duomeny apdorojimo bei programy naudojimo, blokavimo ar trukdymo, kompiuteriniy virusy,
kibernetiniy ataky, atvejy, kai piktavaliskai pakeiciami ar papildomi ar panaikinami duomenys Draudéjo elektroninio
duomeny apdorojimo sistemoje, duomeny vagystés.

Duomeny apdorojimo sistema — kompiuteriai (elektroninés skaiciavimo masinos), kitokia skaiciavimo, elektroniné
ir/ar mechaniné jranga, kuri yra prijungta prie kompiuterio, kompiuterio aparatiné dalis, programiné jranga,
elektroniniai duomeny apdorojimo jrenginiai ir visa kita, kieno darbas visiskai ar is dalies priklauso nuo
integroscheminés sistemos (integruoty schemy bei mikrokontroleriy).

draudimo apsauga netaikoma visoms rizikoms, kuriy draudimas neatitinka ar tampa nesuderinamas su Jungtiniy Tauty,
Europos Sajungos ar JAV taikomais prekybos apribojimais, draudimais arba sankcijomis, draudimo apsauga nustoja
galioti nuo dienos, kai jsigalioja minéti apribojimai, draudimai arba sankcijos. Tuo atveju, jeigu jvestos Jungtiniy Tauty,
Europos Sgjungos ar JAV sankcijos toliau tiesiogiai ar netiesiogiai trukdys draudikui teikti draudimo paslaugas pagal Sig
sutartj, draudikas turi teise nutraukti Sig sutartj rastu praneses kitai Saliai. Sutartis nutraukiama po 14 dieny nuo tos
dienos, kai kita Salis gauna pranesimg apie sutarties nutraukima. Tuo atveju, kai pranesimo pristatyti nejmanoma (arba
pranesimas nepasiekia adresato) dél komunikacijos (susisiekimo) priemoniy darbo sutrikimo, laikoma, kad pranesimas
apie nutraukimg gautas tuomet, kai tik jis buvo iSsiystas arba buvo ketinama jj iSsiysti.

Draudimo apsaugai yra taikomi ribojimai, numatyti LMA 5401 CYBER EXCLUSION.

Draudimo apsaugai yra taikomi ribojimai, numatyti LMA 5393 COMMUNICABLE DISEASE ENDORSEMENT.

Papildomi sglygy isplétimai, limitai

Klaidos dél sutarties salygy

Jei sugadinamas, sunaikinamas ar prarandamas Draudimo objektas arba / ir Draudéjui priklausantis turtas, esantis draudimo
vietoje ir iSmoka uz tai nemokama arba sumazinama tik:
a) deél kokios nors klaidos ar netycinio aplaidumo, susijusio su Sia sutartimi drausto turto vieta, jo aprasymu, jei tokia

klaida ar aplaidumas egzistavo Sios draudimo sutarties galiojimo laikotarpio pradzZioje; arba

b) dél kokios nors klaidos ar netycinio aplaidumo, susijusio su Sia sutartimi drausto turto vieta, jo aprasymu draudimo

sutarties galiojimo metu ir buvo daromi atitinkami sutarties pakeitimai; arba

c) jeidel klaidos ar netycinio aplaidumo nebuvo jtraukta draudimo vieta sutarties jsigaliojimo metu; arba
d) dél kokios nors klaidos ar netycinio aplaidumo, dél kurio nutriiksta $i draudimo sutartis, tai dél to atsirade nuostoliai

yra draudziami Sia sutartimi, taip, lyg draudimo apsauga galioty nesant tokios klaidos ar aplaidumo.

Batina sglyga — apie tokig klaidg ar netycinj aplaiduma turi bati pranesta ir jis turi bati iStaisytas, kai tik jis pastebimas.

Si salyga negalioja vélavimo sumokéti jmoka ar jos nesumokéjimo atvejais.

Maksimali draudimo iSmoky suma pagal Sig sglygg ribojama 1.500.000 EUR suma vienam jvykiui ir visam sutarties galiojimo
laikotarpiui kartu pagal Turto draudima ir Verslo nutrikimo draudima.

Valstybiniy institucijy nurodymai

Draudimo iSmoka taip pat mokama uz tokias sunaikinto, sugadinto ar prarasto turto atkirimo papildomas islaidas, kurios
patiriamos tik dél to, kad reikia laikytis statyby techninio reglamento, statyby jstatymo ar taisykliy, nustatyty kituose
jstatymuose, savivaldybés ar vietinés valdZios potvarkiuose, su sglyga, kad:

1. ISmoka pagal §j iSplétimg nemokama uz:

islaidas dél auksciau minéty reglamenty, jstatymuy, taisykliy laikymosi:

a) susijusiy su nuostoliais ar Zala, padaryta iki draudimo laikotarpio, nustatyto Sioje sutartyje;
b) susijusiy su nuostoliais ar zala, nedraustais Sia sutartimi;

c) kuriy laikytis Draudéjas privaléjo nepriklausomai nuo Zalos atsiradimo;

d) susijusiy su nesugadintu turtu ar nesugadintomis turto dalimis.

kitokias papildomas islaidas, kuriy bity reikéje pataisyti sugadintg ar sunaikintg turtg, kad jis buty tokios bklés,
kokios jis buvo naujas, jei nebty kilusi batinybé laikytis anks¢iau minéty taisykliy ar nuostaty.

mokescius, iSlaidas vertintojams ar kitokias iSlaidas dél kapitalo vertés padidéjimo, atsiradusio dél minéty re-
glamenty, jstatymy, taisykliy laikymosi, kuriuos gali tekti mokéti tokio turto savininkui.



2. AtkGrimo darbai turi bati pradéti ir vykdomi nevéluojant ir bet kokiu atveju turi biti baigti per dvideSimt keturis ménesius
nuo turto sunaikinimo, sugadinimo ar praradimo ir gali bati visiSkai ar dalinai atlikti kitoje vietoje (jei to reikalauja minéti
reglamentai, jstatymai, taisyklés), jei tai nedidina draudiko atsakomybeés, nustatytos Siuo iSplétimu.

3. Jei draudimo iSmoka, mokama pagal bet kurj Sios draudimo sutarties punkta, iSskyrus Sj iSplétimg, bus sumaZinama,
tuomet iSmoka pagal j iSplétimg mazinama ta pacia proporcija.

Maksimali draudimo iSmoky suma pagal Sig sglyga ribojama 500.000 EUR suma vienam jvykiui ir visam sutarties galiojimo
laikotarpiui.

- Papildomos islaidos
Draudimo iSmoka taip pat mokama uzZ tokias pagrjstas ir su draudiku suderintas papildomas iSlaidas, skirtas nuostolio dél
draudZiamojo jvykio sumaZzinimui, jo iSvengimui ar padariniy likvidavimui. Jos apima tokias islaidas:

a) liekany pasalinimg;

b) vietos iSvalyma, jskaitant ir Draudéjo valdomoje teritorijoje esancio grunto valymo islaidas, islaidas dél cheminiy
medziagy issiliejimo;

c) laiking perkélima su iSmontavimo ir sumontavimo iSlaidomis;

d) laiking saugojima tiek jvykio vietoje, tiek uz jos riby;

e) islaidas dél atstatymo darby paspartinimo ar pagreitinto turto pristatymo;

f) papildomas islaidas dél pagreitinto turto pagaminimo (be eilés, mokant baudas, netesybas);

g) alternatyviy patalpy, jrengimy, mechanizmy nuomga, jskaitant jy pristatyma, pritaikymg;

h) islaidas ekspertams dél nuostolio dydzio ar jvykio priezasties nustatymo;

i) islaidas kelionéms dél atstatymo darby ar jy organizavimo, ar prieZiiros;

j) islaidas dél papildomo personalo samdymo;

k) islaidas dokumentyprogramy atkarimui;

[) iSlaidas, skirtas draudZiamojo jvykio metu sunaudoty medZziagy, specialiy riby, pirminiy gelbéjimo priemoniy, in-
ventoriaus atkdrimui, sistemy uZpildymui gesinimo medZiagomis;

m) kitas islaidas, kurios tiesiogiai jtakoja nuostolio iSvengima ar jo sumazinima.

n) taip pat atlyginamos Draudéjo islaidos, kai dél draudZiamojo jvykio sunaudojami ar prarandami centralizuotai tieki-
ami energetiniai resursai, tokie kaip dujos, elektros energija, garas, termofikacinis vanduo, taip pat vanduo gamybos
ar buitinéms reikméms.

o) draudimo iSmoka taip pat mokama ir uz darbus, reikalingus dél draudZiamojo jvykio sunaikinty ar sugadinty drau-
dimo vietoje esanciy gerblvio elementy atkarimui, jskaitant, bet neapsiribojant augaly sodinimu, grunto iSlyginimu
ar pakeitimu.

Maksimali draudimo iSmoky suma pagal Sig sglygg ribojama 2.000.000 EUR suma vienam jvykiui ir visam sutarties galiojimo
laikotarpiui pagal Turto draudimg. Verslo nutrikimo draudime numatytas atskiras draudimo iSmoky limitas.

- Draudéjo apibrézimas
Su Draudéju susije asmenys yra: jmonés valdybos nariai, generalinis direktorius bei auksciausio lygio vadovai, departamenty
direktoriai. Taciau draudikas neturi regreso teisés j Draudéjo jmonés darbuotojus, iSskyrus darbuotojy tycios atvejus.

- Terorizmas ir masiniai neramumai

Draudimo iSmoka taip pat mokama uzZ apdrausto turto sugadinimg ar sunaikinimg dél teroristinio akto, sabotaZzo ar masiniy
neramumy.

Teroristiniu aktu arba sabotaZu laikomas bet kurio asmens ar grupés (-iy) asmeny, veikianciy savarankiskai, ar bet kokios
organizacijos (-y), ar vyriausybés (-iy) vardu, ar susijusiy su jomis, jégos ar prievartos panaudojimas ir / arba grasinimas tai
padaryti dél politiniy, religiniy, ideologiniy ar etniniy tiksly ir priezasciy, jskaitant pastangas daryti jtaka bet kuriai
vyriausybei ir / arba jbauginti visuomene ar net kurig visuomenés dalj

Maksimali draudimo iSmoky suma pagal Sig sglyga ribojama 1.000.000 EUR suma vienam jvykiui ir visam sutarties galiojimo
laikotarpiui kartu pagal Turto draudima ir Verslo nutrikimo draudima.

- Programinés jrangos ir duomeny atkirimo islaidos
Draudimo iSmoka taip pat mokama uz Draudéjo patirtas iSlaidas duomeny ir (ar) programinés jrangos atkdrimui, jei ji buvo
prarasta ar sugadinta dél draudzZiamojo jvykio, kurio metu taip pat padaryta Zala apdraustai techninei jrangai ar duomeny
kaupikliams kuriuose buvo laikomi Sie duomenys ar programiné jranga. Draudikas atlygina tik duomeny ar programinés
jrangos atstatymo islaidas (jei duomenis ar programine jrangg jmanoma atstatyti) arba tapaciy duomeny ar programinés
jrangos jsigijimo iSlaidas (jei atstatyti néra jmanoma arba ekonomiskai netikslinga bei jmanoma jsigyti naujg tapaciy
duomeny rinkinj ar programine jrangg).
Pagal Sig draudimo salygq Draudéjas privalo:

- Karta per savaite daryti byly atsargine kopija (angl. backup). Si kopija turi biiti saugoma ne maziau kaip viena sa-

vaite. Si kopija turi bati atskirai nuo originaliy byly rakinamoje patalpoje taip, kad, kilus gaisrui ne kopijos laikymo



patalpoje, kopijos nebity sugadintos, sunaikintos ar prarastos. Jei kopijos saugomos tame paciame pastate, ku-
riame yra originalios bylos, jos turi bati saugomos patalpoje, atskirtoje nuo patalpy, kuriose yra originalios bylos,
taip, kad kilus gaisrui ne kopijy laikymo patalpoje, patalpa nuo karscio bity apsaugota bent 120 (Simtas dvideSimt)
minuciy, temperatira pakilty ne daugiau kaip iki 55 (penkiasdesimt penki) laipsniai pagal Celsijy, drégmeé - ne
daugiau 85 (astuoniasdesimt penki) procentai;
- Kopijas daryti j tokias duomeny laikmenas ir tokiu formatu, kad jas galéty nuskaityti Draudéjo turima jranga.
Draudikas neatlygina nuostoliy, patirty dél auks¢iau nurodyty reikalavimy nesilaikymo.
Siai salygai maksimali draudimo i¥moky suma ribojama 50.000 EUR suma kiekvienam jvykiui ir bendrai pagal Sutart;.

- Nesiojama jranga
Draudimo apsauga neSiojamai elektroninei jrangai (neSiojamiems kompiuteriams, kameroms, matavimo prietaisams ir
pan.) dél nurodyty draudiiamuyjy jvykiy, galioja geografinés Europos teritorijoje. Sios elektroninés jrangos draudimo
apsauga galioja ir vagystés iS transporto priemonés bagazinés skyriaus ar i$ krovininio automobilio atveju, kai j transporto
priemone jsilauZiama elektroninémis priemonémis, nepaliekanciomis mechaninio jsilauzimo zymiy.
Sios kategorijos turtui draudimo apsauga negalioja, kai:

- turtas perveZimo metu atiduodamas j bagaZo skyriy (autobusuose, léktuvuose, laivuose, traukiniuose);

- turtas paliekamas transporto priemonés salone, nepriklausomai ar transporto priemoné uzrakina ir / ar su jjungta

signalizacija;

- turtas paliekamas transporto priemonéje ne darbo metu. Kelioné j darbg / i$ darbo priskiriama darbo metui.
Siai salygai maksimali draudimo i§moky suma 20.000 EUR kiekvienam jvykiui ir bendrai pagal Sutartj.
Jvykiams pagal Sig sglygq taikoma 150 EUR isskaita (fransize).

- Aplinkotvarkos elementai
Draudimo apsauga taip pat galioja ir Sutartyje ar jos prieduose atskirai kaip draudimo objektai neisvardintiems
aplinkotvarkos elementams, esantiems apdrausto nekilnojamojo turto adresu. Aplinkotvarkos elementams priskiriama:
tvora, grindinys, aikstelés, keliai, takai, apSvietimo atramos ir kiti stacionarls elementai, nepriklausomai nuo to ar jie turi,
ar neturi atskirg jiems V| ,,Registry centras” suteiktg unikaly numer;j.
Aplinkotvarkos elementai yra apdraudziami pirmos rizikos draudimu, o maksimali draudimo iSmoky suma 200.000 EUR
visam sutarties galiojimo laikotarpiui.

- Draudimo suma ir verté
Visas turtas, nepriklausomai nuo paskirties, amziaus, eksploatavimo intensyvumo, yra apdraudZiamas nauja atkuriamgja
verte, iSskyrus kompiuterine technikg, kuri yra senesné nei 8 mety nuo jos pagaminimo. Senesné nei 8 mety kompiuteriné
technika apdrausta likutine verte. Turto nauja atkuriamoji verté yra lygi sumai, kurig reikia iSleisti norint jsigyti, pagaminti
naujg tokios pacios risies, paskirties bei artimiausiy techniniy parametry jrenginj, inventoriy, atsargas arba pastatyti naujg
artimiausiy techniniy parametry pastatg ar statinj. Visais atvejais j naujg atkuriamgjg verte yra jskaiiuojamos islaidos
projektavimui, derinimui, bandymams / testavimui, transportavimui, prieZiGrai bei kitos buatinos iSlaidos ir privalomi
mokesciai.
Draudiko ir Draudéjo susitarimu, pagal Sig salyga, kompiuterinei technikai yra priskiriami tiktai kompiuteriai ir jy priedai
(monitoriai, spausdintuvai, skanavimo jrenginiai), tadiau elektroniné technika, integruota gamybiniy / technologiniy
procesy valdymui, néra priskiriama kompiuterinei technikai.
Jei turtas po draudZiamojo jvykio néra ir nebus atstatomas ar remontuojamas, tai draudimo iSmoka yra skaiciuojama likutine
verte. Likutiné verté — tai turto nauja atkuriamoji verté atémus fizinj nusidévéjima.
Likutiné verté tai suma, gauta i$ naujos atkuriamosios vertés iSskaiciavus turto nuvertéjimg dél amziaus, jo naudojimo
intensyvumo, sumazéjusiy panaudojimo galimybiy, prekinés vertés netekimo. Atsizvelgiama j tokio turto panaudojimo
galimybiy sumaZzéjima dél vietos verslo sglygy (ekonomineés situacijos, vykdomos veiklos nutraukimo ir pan.). Draudikas gali
vadovautis gamintojy rekomendacijomis ar turto vertintojy iSvadomis.

- Pirmarizika
Pirmos rizikos draudimo atveju draudimo iSmoka yra mokama iki draudimo sumos, neatsizvelgiant j tai, kad draudimo suma
yra mazesné uz draudimo verte.

- ISskaitos netaikymas
Jeigu yra nustatytas jvykio kaltininkas ir jstatymuose nustatyta tvarka jrodyta jo kalté, ir yra reali galimybé is kaltininko
atgauti draudiko iSmokétg draudimo iSmokg (uZtikrinta subrogacijos teisé), draudimo iSmoka iSmokama neisskaiciavus
iSskaitos (fransizes).

- Rizikos padidéjimas
Rizikos padidéjimui yra priskiriamos tik Sios aplinkybés:



a) Draudimo vietoje vykdymas statybos, montavimo, remonto darby, kuriems atlikti pagal Lietuvos Respublikos teisés
aktus yra privalomas statybg leidZiantis dokumentas, kaip apibrézta Lietuvos Respublikos Statybos jstatyme ir kuriy
sgmatiné verté, neskaifiuojant montuojamos jrangos vertés, virSija 1.000.000 EUR. Visi kiti statybos, montavimo ar
remonto darbai, iSskyrus paminétus auksciau, néra laikomi rizikos padidéjimu ir jy vykdymas nesiaurina draudimo
apsaugos apimties, tiek paties remontuojamo, statomo, montuojamo apdrausto turto, tiek gretimai esancio ap-
drausto turto atzvilgiu.

b) apsaugos priemoniy, jskaitant ir fizine saugg, numatyty draudimo sutartyje, neveikimas, nebuvimas arba nepilnas
veikimas, iSskyrus kai tai atsitinka dél tre€iyjy asmeny veikos,

c) apdrausto objekto techninés biklés pablogéjimas, kuomet jis atitinkamy tarnyby pripazjstamas netinkamu naudoti.
Apie rizikos padidéjima, Draudéjas privalo pranesti draudikui per 5 dienas nuo suZinojimo apie aplinkybes, dél kuriy padidéja
rizika. ISnykus aplinkybéms, dél kuriy padidéjo rizika, iki pranesSimo draudikui apie rizikos padidéjimg dienos, Draudéjas
neprivalo informuoti draudiko.

- Vienas jvykis
Nurodyty iSskaity (fransiziy) bei iSmoky apribojimy taikymo prasme, vienu jvykiu laikomas apdrausto turto sugadinimas ar
sunaikinimas bei dél to patiriami finansiniai nuostoliai, kuriuos per vieng i$ eilés einanciy 72 (septyniasdeSimt dviejy)
valandy laikotarpj sukelia audra, potvynis, liGtis, krusa, gausus snygis ar kita gamtiné nelaimé. Draudéjas turi teise savo
nuoZzitira nuspresti, kada toks 72 (septyniasdesimt dviejy) valandy laikotarpis prasideda, tadiau tais atvejais, kai
draudZiamojo jvykio pasireiskimo laikotarpis yra ilgesnis, du ar daugiau tokiy 72 (septyniasdeSimt dviejy) valandy
laikotarpiai persidengti negali.

- Nemazéjanti draudimo suma
Jeigu po draudziamojo jvykio turtas yra atstatomas, tai turtas apdraudZiamas atsistatancia draudimo suma. Tokiu atveju
draudimo suma néra mazinama iSmokéty draudimo iSmoky dydziu, iSskyrus draudimo objektus, apdraustus pirmos rizikos
draudimu, o taip pat iSmoky limitams.

- Papildoma salyga dél dvigubo draudimo
Jeigu paaiskés, kad pagal draudimo sutartj apdraustas turtas draudZiamojo jvykio metu taip pat buvo apdraustas kitoje
draudimo bendrovéje nuo tokio paties draudziamojo jvykio ir draudimo iSmoka yra mokétina pagal kelias draudimo sutartis
(dvigubas draudimas), tai kiekvienas draudikas atlygina nuostolius proporcingai savo atsakomybés daliai, taCiau bendra
draudimo iSmoky suma neturi virsyti nuostolio sumos.
Tuo atveju, kai jvykis yra draudZiamasis pagal Sig draudimo sutartj ir Draudéjas yra pripazjstamas kaltu dél padaryto
nuostolio apdraustam turtui ar jo daliai, o kita draudimo bendrove, iSmokeéjusi draudimo iSmokga uZ turtg apdraustg ir Sia
draudimo sutartimi (dvigubas draudimas), kreipiasi j Draudéjg, kaip j jvykio kaltininkg, su reikalavimu iSmokéty draudimo
iSmoky ribose atlyginti nuostolius, tai pagal Sig draudimo sutartj draudikas sumoka papildomg draudimo iSmoka uz turto,
apdrausto Sia draudimo sutartimi, sugadinimg, sunaikinimg ar praradimg, kuri yra lygi skirtumui tarp draudimo iSmokos,
kuri bty buvusi jei neblty buve dvigubo draudimo ir jau iSmokétos draudimo iSmokos.
Bet kokiu atveju, papildomos draudimo iSmokos suma uz turtg apdraustg Sia draudimo sutartimi negali biti didesné nei
suma nurodyta kitos draudimo bendrovés reikalavime dél nuostoliy atlyginimo.

- Kita konstrukcija / kita technologija / kita paskirtis / kita vieta

Draudéjas turi teise turtg atstatyti kitokiais konstrukciniais ir/ar technologiniais sprendimais, ir/ar kitokios paskirties, ir/ar
kitoje vietoje nei buvo iki draudZiamojo jvykio, taciau draudimo iSmokos suma negali virSyti sumos, kuri baty buvusi
mokama, jei Draudéjas turtg atstatinéty tokiais pat konstrukciniais ir/ar technologiniais sprendimais, ir/ar paskirties, ir/ar
toje pacioje vietoje .

Tuo atveju, kai apdraudZiamas ir verslo nutriikimas, o Draudéjas atkuria turtg kitokiais konstrukciniais ir/ar technologiniais
sprendimais, ir/ar kitokios paskirties, ir/ar kitoje vietoje nei buvo iki draudZiamojo jvykio, Atsakomybés laikotarpis Verslo
nutrikimo draudime apribojamas ne apyvartos atklrimu, o fiziniu turto atstatymu, nevirsijant draudimo sutartyje numatyto
Atsakomybés laikotarpio.

- Pastatai / statiniai
Pastatai bei statiniai — objektai, sukurti statybos darbais naudojant statybos produktus ir tvirtai sujungti su Zeme, kuriy
negalima perkelti iS vienos vietos j kitg nepakeitus jy paskirties bei i esmés nesumazinus jy vertés, skirti gamybinei,
komercinei, administracinei ar aptarnavimo veiklai vykdyti. Pastatams bei statiniams taip pat priskiriami sklypo, kuriame
pastatyti pastatai ar statiniai, ribose esantys ir ty pastaty ar statiniy eksploatacijai naudojami inzineriniai tinklai, inZineriniai
statiniai ir pastaty bei statiniy viduje esantys jrenginiai, kurie pagal paskirtj ir prigimtj yra nekilnojamieji: Sildymo,
vandentiekio, kanalizacijos, sprinklerinés sistemos stacionaris jrenginiai; pastato bei statinio elektros instaliacijos jrenginiai;
védinimo ir oro kondicionavimo stacionars jrenginiai; turto ir prieSgaisrinés apsaugos stacionari jranga. InZineriniai statiniai



— zemés sklypo, kuriame yra apdraustas pastatas ar statinys, teritorijoje esantys stacionaris aplinkos jrangos elementai
(tvora, grindinys, aikstelés, takai ir pan.)

— Jrenginiai ir inventorius
Visas ilgalaikis materialus turtas, iSskyrus pastatus/statinius, kaip apibréZta punkte ,Pastatai / statiniai” bei turtg, nelaikoma
draudimo objektu, kaip apibrézta punkte ,Draudimo objektas”.

- Atgreztinio reikalavimo teisé (Subrogacija)
Tai draudiko teisé reikalauti graZinti iSmokétg draudimo iSmoka i$ atsakingo uz padaryta Zalg asmens.
Tacdiau, neatsizvelgiant j tai, kas nurodyta pirmiau, draudikas netaikys subrogacijos teisés iy subjekty atzvilgiu:
e UAB ,EPSO-G” Gedimino pr. 20, LT-01103 Vilnius, kodas 302826889 ir jmonéms, kuriose UAB ,EPSO-G“ tiesiogiai
ar netiesiogiai valdo daugiau kaip 50% akcijy.

—  Prideétinés vertés mokestis, Akcizas
Pastaty, statiniy, jrangos, inventoriaus bei atsargy draudimo sumose néra jskaiCiuotas pridétinés vertés mokestis (PVM).
DraudZiamojo jvykio atveju, draudimo iSmoka bus mokama be PVM. Jeigu po draudziamojo jvykio Draudéjas pagrindzia, jog
patyré nuostolj dél PVM, tai PVM yra jskaiciuojamas j draudimo iSmokos sumga. Maksimalus iSmokos limitas Siai sglygai yra
500.000 EUR visam sutarties galiojimo laikotarpiui.
Jeigu po draudziamojo jvykio Draudéjas pagrindzia, jog patyré nuostolj ir dél akcizo mokéjimo j biudZzetg uz sugadinta,
sunaikintg ar prarastg apdraustg turtg, tai akcizo mokestis yra jskaiiuojamas j draudimo iSmokos suma.

- Kity asmeny turtas, neperduotas Draudéjui
Apdraustas treciyjy asmeny (jskaitant darbuotojus ir atstovus) turtas, neperduotas Draudéjui, taciau, esantis Draudéjo
valdomose patalpose ar teritorijose.
Maksimali draudimo iSmoky suma pagal 3ig salyga ribojama 30.000 EUR suma vienam jvykiui ir visam sutarties galiojimo
laikotarpiui pagal turto draudima.

- Draudimo vieta
Lietuvos Respublikos teritorija, iSskyrus:
- Nesiojama jranga yra draudZiama Europos teritorijoje, iSskyrus Rusijg, Baltarusijg, Ukraing.

- I8skaita
Kiekvieno draudZiamojo jvykio atveju yra taikoma 500.000 EUR iSskaita, iSskyrus:

- NeSiojamai jrangai, baldams, ofiso jrangai ir inventoriui, kuriems taikoma 1.000 EUR iSskaita.
Jeigu yra nustatytas jvykio kaltininkas ir jstatymuose nustatyta tvarka jrodyta jo kalté, ir yra reali galimybe is kaltininko
atgauti draudiko iSmokétg draudimo iSmokg (uztikrinta subrogacijos teisé), draudimo iSmoka iSmokama neisskaiciavus
iSskaitos (fransizes).

4. VERSLO NUTRUKIMO DRAUDIMO SALYGOS

Draudimo objektas
Draudimo objektas yra AB ,,Amber Grid” finansiniai nuostoliai, atsirade dél to, kad AB ,,Amber Grid“ yra priversta nutraukti
veiklg ar sumazinti jos apimtis dél veiklai naudojamo turto sunaikinimo, sugadinimo ar praradimo dél draudZiamojo jvykio,
atsitikusio sutarties galiojimo metu (toliau tekste - verslo nutrikimas). Draudimo sutartyje finansiniai nuostoliai grupuojami
i

e  bendrgjj pelng;

e papildomas islaidas.

Bendrasis pelnas - pajamos i$ apdraustos veiklos, iSskaiciavus kintamus kastus.
Kintami kasStai - kastai, kurie kinta ir yra tiesiogiai priklausantys nuo apdraustos veiklos.
Papildomos iSlaidos - protingos islaidos, skirtos verslo nutriikimui iSvengti ar sumazinti, tokios kaip:
- papildomas uzmokestis uz darbg virSvalandzius;
- papildomy patalpy, jrengimy nuoma;
- pagreitintas pristatymas;
- papildomos specialisty komandiruotés;
- laikiny statiniy statymas;
- papildomos islaidos skelbimams ir reklamai;
- kitos protingos iSlaidos, kuriy paskirtis iSvengti ar sumazinti gamybos nutrikimo nuostolius po draudziamojo jvykio.



Draudimo objektu nelaikoma
Verslo nutrikimo finansiniais nuostoliais nelaikoma:

iSlaidos Zaliavoms, pagrindinéms, pagalbinéms gamybinéms medZiagoms jsigyti, perkamoms detaléms, prekéms ir
kt. jsigyti;

iSlaidos elektros energijai, Silumai, dujoms, vandeniui ir kt. apmokeéti, iSskyrus tg dalj, kuri yra batina jmonei islaikyti
po draudiminio jvykio;

nuo apyvartos priklausantys mokesciai (akcizas, pridétinés vertés, kiti mokesciai bei muitai uz parduodamas prekes
ar suteiktas paslaugas);

mokesciai uz kroviniy gabenima (frachta), pasto siuntas, jeigu pagal galiojancias sutartis néra susitarta dél pastoviy
tolimesniy mokéjimy;

draudimo jmokos, priklausancios nuo apyvartos (pvz., kroviniy, prekiy, prekinio kredito draudimas ir kt.);

nuo apyvartos priklausantys mokesciai uz licencijas, atlyginimai iSradéjams;

pelnas ir islaidos, nesusijusios su sutartyje nurodyta apdrausta gamyba, prekyba ar verslu (pavyzdzZiui, is sandoriy
su kapitalu, vertybiniais popieriais ar sklypais).

Draudimo verté
Bendra 12 ménesiy finansiniy nuostoliy draudimo verté yra 18.130.000 EUR.

Atsakomybés laikotarpis
Atsakomybeés laikotarpis yra 12 ménesiy.

Draudimo budas ir draudimo suma

Maksimali draudimo iSmokos suma kiekvienam jvykiui ir bendrai pagal draudimo sutartj yra 2.000.000 EUR.

Draudziamieji ir nedraudziamieji jvykai

Verslo nutrikimas apdraudziamas nuo tokiy paciy jvykiy, kaip turtas, draudZiamas nuo visy riziky, t.y. jeigu jvykis yra
draudZiamasis pagal turto draudimo nuo visy riziky sglygas, tai jis yra draudzZiamasis ir pagal verslo nutrikimo draudimo

sglygas.

Nedraudziamieji jvykiai finansiniy nuostoliy draudime
Jeigu jvykis yra nedraudziamasis pagal turto draudimo nuo visy riziky salygas, tai jis yra nedraudziamasis ir pagal verslo
nutrikimo draudimo sglygas.

Draudimo vieta
Lietuvos Respublikos teritorija.

ISskaita

Kiekvieno draudZiamojo jvykio atveju yra taikoma 20 dieny isskaita.

Apdrausta veikla
Gamtiniy dujy perdavimas ir su tuo susijusi kita veikla.



Nuostoliy istorija

Turto draudimas

Periodas Informacija
2014-05-01 - 2015-04-30 jvykiy nebuvo
2015-05-01 - 2016-04-30 3 jvykiai, bendra iSmoky suma 155.050,07 EUR
2016-05-01 - 2017-04-30 jvykiy nebuvo
2017-05-01 - 2018-04-30 jvykiy nebuvo
2018-05-01 - 2019-04-30 1 jvykis: vagysteé, iSmoka 7.665,00 EUR
2019-05-01 - 2020-04-30 2 jvykiai: gaisras, iSmoka 11.421,33 EUR; vagyste, iSmoka 1.195,00 EUR
2020-05-01 - 2021-04-30 jvykiy nebuvo
9021-05-01 - 2022-04-30 é:’;/gii;}iezj;j;:;cébé:is, iSmoka 103.919,31 EUR; véjas nulauzé Zaibolaidj,
2022-05-01 - 2023-02-14 1 jvykis: avarija, jvykis tiriamas , rezervy suma apie 1.500.000 EUR

Verslo nutrikimo draudimas
2014-05-01 - 2023-03-01 iSmoky nebuvo.

1. Magistralinio dujotiekio eksploatavimo laikas pagal metus (2023-03-14) ligis kilometrais
Iki 10 mety 417,97
Nuo 11 iki 20 mety 301,41
Nuo 21 iki 30 mety 264,17
Virs 31 mety 1303,67
Viso: 2287,22

Per artimiausius 4 metus planuojama atnaujinti apie 30 km. Bendrové vadovaudamasi teisés akty reikalavimais yra
parengusi ir vykdo magistraliniy dujotiekiy diagnostikos (baklés vertinimo) plana.

Draudimo brokeris
Draudimo brokeris — Sutartys sudaromos tarpininkaujant draudimo brokeriui Aon Baltic, UADBB.

Draudéjo rizikos jvertinimo ataskaita:

Dél AB ,Amber Grid“ riziky jvertinimo ataskaitos, pasirasius konfidencialumo jsipareigojimg su AB ,,Amber Grid“, galima
kreiptis j AB ,Amber Grid“ jgaliotg draudimo brokerj Aon Baltic, UADBB (Rizikos valdymo vadovas Nerijus Jakitnas tel.:
+370 650 30007, el. pastas: nerijus.jakiunas@aon.lt).
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Amber Grid

PREKIY, PASLAUGY PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS
BENDROSIOS SUTARTIES SALYGOS

1.  PAGRINDINES NUOSTATOS

1.1. Savokos

Jei nenurodyta kitaip, Sutartyje, taip pat Sutarties Saliy
susirasinéjime, didZigja raide raSomos sgvokos turi Zemiau
nurodytas reikSmes:

a) Aktas — Pardavéjui pristacius Prekes ir (ar) Pirkéjui
atsiimant Prekes Prekiy perdavimo vietoje ir (ar) Tiekéjui
suteikus Paslaugas, Saliy pasirasomas Prekiy ir (ar)
Paslaugy perdavimo — priemimo aktas ar kitas lygiavertis
dokumentas, patvirtintas Saliy parasais;

b) Grupé - UAB ,EPSO-G“ kontroliuojama jmoniy
grupé, kurig sudaro UAB,EPSO-G“ ir UAB ,EPSO-G“

tiesiogiai ir netiesiogiai kontroliuojamos dukterinés
jmonés;
c) Kilmés reikalavimai — Pirkimo dokumentuose,

Projekte, Sutarties prieduose ir (ar) galiojanciuose teisés

aktuose nustatyti reikalavimai, taikomi tiekéjo
(Pardavéjo), subtiekéjo ar Gkio subjekty, kuriy pajégumais
yra remiamasi, ar juos kontroliuojanciy asmeny, taip pat
prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis), paslaugy bei
darby kilmeés atzvilgiu.

d) Pardavéjas — Sutarties Salis, kuri parduoda Sutartyje
nurodytas Prekes ir (ar) Paslaugas Pirkéjui;

e) Paslaugos — Sutartyje nurodytos paslaugos, kurias
Pardavéjas jsipareigoja suteikti Pirkéjui;

f) Patikra — Nacionalinio saugumo jstatyme nustatyta
tvarka atliekama Sutarties ir (ar) Tikrinamy asmeny
patikra, kurig atliekant Pardavéjas (visi Pardavéja
sudarantys Gkio subjekty vadovai) ir (ar) subtiekéjai, jy
darbuotojai privalo pateikti tokiai patikrai atlikti
reikalingus dokumentus ir informacija;

g) Pirkéjas — Sutarties Salis, kuri perka Sutartyje
nurodytas Prekes ir (ar) Paslaugas is Pardavéjo;

h) Pirkimas — Prekiy ir (ar) Paslaugy pirkimas, kurj
atlikus buvo sudaryta Sutartis;

i) Pirkimy jstatymas — Lietuvos Respublikos pirkimy,
atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymas.

j) Prekés — jranga, dalys, medZiagos, programiné
jranga ir bet kokios kitos prekés ir (ar) jsigyjamy Prekiy

pristatymo, montavimo, diegimo ir kitos jy parengimo

naudoti paslaugos ar darbai, jeigu Sios paslaugos ar darbai
tik papildo Prekiy tiekima;

k) Sutarties kaina — Sutartyje nurodyta kaina, kurig
sudaro visy parduodamy Prekiy ir (ar) Paslaugy kaina be
PVM,, taciau j kurig nejtraukiama kaina, kuri gali atsirasti
dél Pirkimy jstatyme ir (ar) Sutartyje numatyty
pasirinkimo galimybiy (sutarties termino, perkamuy kiekiy,
apimties, objekto pakeitimy ir pan.).

) Sutartis — Pirkéjo ir Pardavéjo sudaryta sutartis:
Bendrosios Sutarties sglygos ir Specialiosios Sutarties
sglygos (kartu su visais pakeitimais, papildymais ir
priedais), pagal kurig Salys jsipareigoja laikytis Sutarties
salyguy;

m)  Sutikimas — Pirkéjo iSduotas rastiskas sutikimas
dirbti veikianciuose gamtiniy dujy perdavimo sistemos
objektuose (jrenginiuose) ir/ar jy apsaugos zonoje;

n)  Salys— Pirkéjas ir Pardavéjas abi kartu, o Salis — bet
kuri is jy;

o) Tikrinami asmenys — Pardavéjo (visy Pardavéja
sudaranciy Gkio subjektai) ir (ar) subtiekéjy darbuotojai,
kuriems dél jiems priskirty funkcijy ar pavesto darbo yra
suteikta teisé be palydos patekti prie Pirkéjo valdomy
nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy jrenginiy ar
turto ar jg ketinama suteikti, ir kurie turi bati tikrinami
vadovaujantis Nacionalinio saugumo jstatyme nurodytais
kriterijais ir tvarka;

p) ViesSyjy pirkimy jstatymas — Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymas;

1.2. Sutarties dalykas
1.2.1.
Sutartyje nurodytas Prekes ir (ar) Paslaugas, o Pirkéjas

Sutartimi  Pardavéjas jsipareigoja  parduoti
jsipareigoja uz jas sumokéti Sutartyje nurodyta tvarka ir

terminais. Tinkamam Sutarties jvykdymui reikalingy

susijusiy paslaugy, prekiy ar darby (pavyzdZiui,
apmokymai, sumontavimas ir pan.) kaina jeina j Sutarties
kaina.

1.2.2. Vykdydamos Sutartj, Salys jsipareigoja laikytis visy
joje nurodyty salygy, taip pat Lietuvos Respublikos ir
Lietuvos Respublikoje galiojanciy Europos Sgjungos ir kity

Sutarties vykdymui taikytiny teisés akty reikalavimy.



1.2.3.
sglygoms) bei jy pristatymo ir (ar) suteikimo terminai bei

Prekiy ir (ar) Paslaugy kokybé (atitikimas Sutarties

kokybés garantijos laikymasis yra esminés Sios Sutarties

sglygos. sglygose
nenumatyta kitaip, laikoma, kad Pardavéjas padaré esminj

Jeigu  Specialiosiose  Sutarties
Sutarties pazeidimg, jeigu pristato Prekes ir (ar) teikia
Paslaugas nesilaikydamas Sutartyje nustatyto galutinio
termino arba konkretaus esminio tarpinio termino pagal
vykdymo grafika ilgiau nei:

1.2.3.1. 15 (penkiolika) dieny (jei sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo (galutinis arba tarpinis) terminas ne ilgesnis nei
3 (trys) mén.);

1.2.3.2. 30 (trisdesimt) dieny (jei sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo (galutinis arba tarpinis) terminas ilgesnis nei 3
(trys) meén., taciau ne ilgesnis nei 6 (Sesi) meén.);
1.2.3.3.45 (keturiasdeSimt penkias) dienas (jei sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo (galutinis arba tarpinis) terminas
ilgesnis nei 6 (Sesi) mén., taciau ne ilgesnis nei 12 (dvylika)
meén.);
1.2.3.4.60
jsipareigojimy jvykdymo (galutinis arba tarpinis) terminas

(Sesiasdesimt)  dieny (jei  sutartiniy
ilgesnis nei 12 (dvylika) mén.).
1.2.4. Jei

fiksuoto jkainio ar kintamo jkainio kainodara, Pirkéjas

Specialiosiose Sutarties sglygose numatyta

nejsipareigoja nupirkti viso Techninéje specifikacijoje
nurodyto Prekiy ir (ar) Paslaugy kiekio arba Prekiy ir (ar)
Paslaugy uz visg Sutarties kaing. Prekés ir (ar) Paslaugos
bus perkamos pagal poreikj. Specialiosiose Sutarties
sglygose gali blti numatyta, kad Pirkéjas, iskilus poreikiui,
turi teise i$ Pardavéjo jsigyti Prekiy ir (ar) Paslaugy sarase
nenurodyty, taciau su Pirkimo objektu susijusiy Prekiy ir
(ar) Paslaugy (ne daugiau kaip 10 (deSimt) procenty nuo
Sutarties kainos). Tokiu atveju, uz Prekiy ir (ar) Paslaugy
sgrase nenurodytas, taciau su Pirkimo objektu susijusias
Prekes ir (ar) Paslaugas bus apmokéta ne didesnémis nei
uzsakymo dieng Pardavéjo prekybos vietoje, kataloge ar
interneto svetainéje nurodytomis galiojanéiomis Siy
Prekiy ir (ar) Paslaugy kainomis arba, jei tokios kainos
neskelbiamos, Pardaveéjo pasillytomis, konkurencingomis
ir rinkg atitinkan¢iomis kainomis.

1.2.5. Jei
Sutarties vykdymo iSlaidy atlyginimo kainodara, Pirkéjui

Specialiosiose Sutarties sglygose numatyta

pareikalavus, Pardavéjas iki sgskaitos faktliros pateikimo
privalo pateikti iSlaidas pagrindzZiancius treciyjy saliy
dokumentus. Uz Prekiy ir (ar) Paslaugy sarase
nenurodytas, taciau su Pirkimo objektu susijusias Prekes ir
(ar) Paslaugas bus apmokéta ne didesnémis nei rinkg
atitinkanciomis kainomis. ) faktiskai patirtas islaidas negali

bati jtrauktas Pardavéjo pelnas. ISlaidas, kurios susijusios

su kitomis Pardavéjo veiklomis ar Pardavéjo veiklomis
pagal kitus uzsakymus, Pardavéjas apmoka pats. Sutarties
vykdymo metu Pardavéjo priimami sprendimai, susije su
faktinémis islaidomis, turi bati derinami su Pirkéju is
anksto.

1.3. Atsakingi asmenys
1.3.1.
klausimus sprendzia per Sutartyje nurodytus Saliy

Salys, su &ios Sutarties vykdymu susijusius

paskirtus atsakingus asmenis. Bendravimas tarp atsakingy
asmeny vyksta Sutartyje nurodytais jy kontaktais.

1.3.2.
atsakingi asmenys turés visus reikiamus jgaliojimus

Sia Sutartimi Salys uZtikrina, kad jy paskirti

Sutarciai vykdyti. Be atskiro jgaliojimo atsakingy asmeny

priimti sprendimai, priestaraujantys Sutarciai, yra
negaliojantys ir Salims nesukuria naujy teisiy ir pareigy.
1.3.3.

Sutartyje nurodyty atsakingg asmenj kitu,

Bet kuri Salis turi teise vienadaliskai pakeisti
apie tai
nedelsiant pateikdama rasytinj pranesima kitai Saliai.

1.4. Vykdymo grafikas
1.4.1.
pagal Saliy suderinty grafika arba programa (toliau —

Jei Sutartyje nurodyta, kad Sutartis bus vykdoma

,Grafikas”) ir Grafikas néra pridétas kaip Sutarties priedas,
Pardavéjas Grafikg jsipareigoja parengti ir pateikti Pirkéjui
derinimui per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties sudarymo,
bet ne véliau nei iki Prekiy pristatymo ir (ar) Paslaugy
teikimo pradZios, nebent Specialiosiose Sutarties sglygose
numatyta kitaip.

1.4.2.
atsakingy asmeny. Grafike turi atsispindéti pagrindiniai

Suderintas Grafikas patvirtinamas abiejy Saliy

planuojami Sutarties vykdymo terminai, jy eiliSkumas ir
tarpusavio susietumas. Grafike taip pat turi bati
nurodoma kada, kokiais terminais ir kokius veiksmus turés
atlikti Pirkéjas tam, kad Sutartis baty jvykdyta tinkamai ir
laiku. Pirkéjas pateiktg Grafika jsipareigoja patvirtinti arba
pateikti jam argumentuotas pastabas per 5 (penkias)
dienas nuo Sio Grafiko gavimo dienos. Jei Grafikas
grazinamas Pardaveéjui pataisymui, Pardavéjas jsipareigoja
pataisytg Grafika pakartotiniam derinimui pateikti per 5
(penkias) dienas nuo pastaby gavimo dienos. Pardavéjui
nepagrjstai nepataisius Grafiko pagal visas Pirkéjo
pastabas, laikoma, kad Pardavéjas nepateiké Grafiko
pakartotiniam derinimui Siame punkte nustatytu terminu
ir jam gali bQti taikoma Sutartyje nustatyta atsakomybé.

1.4.3.

Grafiko, Pirkéjui paprasius, Pardavéjas per 5 (penkias)

Jei Sutarties vykdymas atsilieka nuo patvirtinto

dienas rastu jsipareigoja nurodyti atsilikimo priezastis ir
pateikti Pirkéjui suderinimui atnaujintg Grafika.
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1.4.4. Grafikas skirtas organizuoti ir sekti Sutarties
vykdyma, o Grafiko pakeitimas jokiais atvejais nereiSkia
Sutartyje nurodyty terminy pakeitimo ir neatleidzia
Pardavéjo nuo atsakomybés uz Siy terminy nesilaikyma.

1.5. Sutarties vykdymas
1.5.1.
ir sgskaita, kaip jmanoma rapestingai bei efektyviai, taip,
kad tai atitikty Pirkéjo pagal
geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius

Sutartj Pardavéjas jsipareigoja vykdyti savo rizika

labiausiai interesus,
standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus
jgudzius ir Zinias.

1.5.2.
Prekés ir (ar) teikiamos Paslaugos. Pirkéjo prasymu,

Pirkéjas turi teise tikrinti ir vertinti, kaip tiekiamos

Pardavéjas pateikia visg informacijg ir dokumentacija,
kurios gali reikéti, norint parodyti Sutarties vykdymo
progresy, rezultatus ir Sutartyje nurodyty reikalavimy
laikymasi.

1.5.3.
visus trakumus, kurie nustatomi Sutarties vykdymo metu,

Pardavéjas jsipareigoja nedelsdamas pasalinti

bei informuoti Pirkéjg apie visas aplinkybes, turincias arba
galinCias turéti jtakos tinkamam Sutarties vykdymui.
Terminas trikumams pasalinti nesudaro pagrindo
Sutarties termino pratesimui ir nepanaikina Pirkéjo teisés
taikyti atsakomybe Pardavéjui uz netinkamai ir ne laiku
jvykdyta Sutart;.

1.5.4. kitos

jsipareigoja atsakyti nedelsiant, bet ne véliau, kaip per 3

Kiekviena Salis Salies paklausima
(tris) darbo dienas nuo jo gavimo dienos, jei paciame
paklausime nenurodyta vélesné data. Salys atsakyma gali
pateikti per ilgesnj terming, jei toks terminas objektyviai
reikalingas, ir Salis apie tai informuoja kitg Salj,
nurodydama prieZastis.

1.5.5.

atvejais ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas, pranesti

Pardavéjas jsipareigoja nedelsiant, taiau visais

Pirkéjui  (ir atitinkamoms institucijoms, kai to
reikalaujama) apie visus aplinkos apsaugos ar Zmoniy
saugos reikalavimus paZeidZiancius incidentus, jvykusius

Prekiy pristatymo metu ir (ar) teikiant Paslaugas.

1.5.6. Jeigu Prekés pristatomos ir (ar) Paslaugos
teikiamos pagal atskirus Pirkéjo uZsakymus, tokie
uzsakymai bus teikiami ir tvirtinami rastu ir (ar)

elektroniniu pastu arba skubos atvejais telefonu, véliau
tokj uzsakymag patvirtinus rastu ir (ar) elektroniniu pastu.
Jeigu Techninéje specifikacijoje nenumatyta kitaip,
teikiant uZsakymus Salys suderins uisakomy Prekiy
kiekius ir (ar) Paslaugy apimtis, Prekiy pristatymo ir (ar)

Paslaugy suteikimo terminus ir (ar) vietg bei kitas

reikalingas sglygas. UZsakymai bus laikomi suderintais, kai
abi Salys juos patvirtins.

1.5.7.
Pirkéjui pristatys ir perduos visas jame nurodytas Prekes ir

UZsakymas bus laikomas jvykdytu, kai Pardavéjas

(ar) suteiks visas jame nurodytas Paslaugas.

1.5.8. Uzsakymai gali bati kei¢iami ir atSaukiami abipusiu
Saliy atstovy sutarimu.
1.5.9. JeiSpecialiosiose Sutarties sglygose nurodyta, kad

turi bati gautas Sutikimas, tai:

1.5.9.1.iki Prekiy pristatymo ir (ar) Paslaugy teikimo
pradZios Pardavéjas (jskaitant subtiekéjus) is Pirkéjo turi
gauti rastiska Sutikima;

1.5.9.2. Sutikimo gavimui pristatyti Prekes ir (ar) suteikti
Paslaugas Pirkéjo objektuose (jrenginiuose) ir (ar) jy
apsaugos zonose Pardavéjas jsipareigoja pateikti visus
tokiam  Sutikimui  gauti reikalingus dokumentus
(pateikiamy dokumenty sgrasas cia);

1.5.9.3. Pirkéjo isduotas Sutikimas turi galioti visg Prekiy
pristatymo ir (ar) Paslaugy teikimo nurodytuose
objektuose ir (ar) teritorijose laikotarpj;

1.5.9.4. jeigu Pardavéjas ar subtiekéjas Prekes pristato
arba teikia Paslaugas neturédami rastisko Pirkéjo Sutikimo
(jo negavus, pasibaigus Sutikimo galiojimui, Pirkéjui
panaikinus ar sustabdZzius Sutikimo galiojimg ar pan.) taip
pat, jei Paslaugas teiké Sutikime nenurodyti darbuotojai,
Pardavéjas, Pirkéjui pareikalavus, privalo sumoketi 100
(vieno Simto) Eur baudg uZ kiekvieng atskirg pazeidimo
atvejj. Baudos sumokéjimas nesuteikia teisés teikti
Paslaugas neturint galiojancio Sutikimo.

1.5.10. Visa

darbuotojy saugos, sveikatos saugos, gaisrinés saugos,

atsakomybé uZ aplinkos apsaugos,
Pardavéjo, subtiekéjy, Pirkéjo darbuotojy ir treciyjy
asmeny saugumg Prekiy tiekimo ir (ar) Paslaugy teikimo
vietoje ir kity Lietuvos Respublikos teisés akty laikymasi
sutartiniy jsipareigojimy vykdymo metu tenka Pardavéjui:
1.5.10.1. jei Pardavéjas ar Prekes pristatantys ir (ar)
Paslaugas teikiantys subtiekéjai paZeidzia darbuotojy
saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, aplinkosaugos ar
kitokiy teisés akty reikalavimus, Pardavéjas Pirkéjo
reikalavimu moka 100 (vieno Simto) Eur baudg uz
kiekvieng atvejj;

1.5.10.2. jei Pardavéjas neuztikrina, kad Prekes pristatyty
ir (ar) Paslaugas teikty asmenys, turintys reikiama
kvalifikacijg ir (ar) turintys tam teise, Pardavéjas Pirkéjo
reikalavimu moka 100 (vieno Simto) Eur baudg uz
kiekvieng atvejj;

1.5.10.3. jei Pardavéjas neuztikrina, kad jo ar Prekes
subtiekéjo

pristatantys ir (ar) Paslaugas teikiantys

darbuotojai, pristatydami Prekes ir (ar) teikdami Paslaugas
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nebidty neblaiviis ar apsvaige nuo psichoaktyviy
medziagy, Pardavéjas Pirkéjo reikalavimu moka 300 (trijy
Simty) Eur baudg u? kiekvieng atvejj;

1.5.10.4. jei Pardavéjas ar Prekes pristatantys ir (ar)
Paslaugas teikiantys subtiekéjai paZeidzia darbuotojy
saugos ir sveikatos reikalavimus, ir dél to jvyksta
nelaimingas atsitikimas, Pardavéjas Pirkéjo reikalavimu
moka 500 (penkiy Simty) Eur baudg uz kiekvieng atvejj.
1.5.11.

kad Pirkimui taikomi Nacionaliniam saugumui svarbiy

Jei Specialiosiose sutarties sglygose nurodyta,

objekty apsaugos jstatymo reikalavimai, tai:
1.5.11.1.
nacionalinio

atitikti
Pardavéjas,

Sutartis visg jos galiojimg turi
saugumo interesus, t. v.,
subtiekéjai, Pardavéjo ar subtiekéjy tiekiamos Prekés ir
(ar) Paslaugos (ar bet kokia jy dalis) turi nekelti grésmeés
nacionaliniam saugumui. Pardavéjas privalo sudaryti visas
reikalingas salygas, jskaitant bendradarbiauti bei teikti

visg reikalingg informacijg bei dokumentus, reikalingus

Patikrai  pagal Nacionalinio saugumo jstatymo
reikalavimus atlikti.
1.5.11.2. Pardavéjas privalo uztikrinti, kad visg

Sutarties galiojimo laikotarpj pats Pardavéjas, subtiekéjai
ir Tikrinami asmenys nekelty grésmés nacionaliniam
interesui pagal taikomus Nacionalinio saugumo jstatymo
reikalavimus ir atitikty Kilmés reikalavimus. Jeigu Sutarties
vykdymo metu paaiskéja, kad kuris nors Tikrinamas asmuo
ar subtiekéjas tapo neatitinkanciu Siy reikalavimuy,
Pardavéjas privalo i$§ karto sustabdyti tokio asmens bet
kokius jgaliojimus, susijusius su Sutartimi ir (ar) jos
vykdymu, ir nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 dieny,
kandidatg pakeisti tokj netinkamg

pasidlyti Pirkéjui

Tikrinamg asmenj ar subtiekéjg. Sidlydamas naujg
Tikrinamg asmenj ar kandidatg netinkamam Tikrinamam
asmeniui ar subtiekéjui pakeisti, Pardavéjas privalo
pateikti dokumentus (uztikrinti jy pateikimg), reikalingus
atlikti siGlomo asmens Patikrg bei patvirtinancius tokio
asmens atitikimg kitiems Sutarties reikalavimams.
Pardavéjas turi teise Siame punkte nustatyta tvarka
(iSskyrus reikalavima nedelsiant sustabdyti jgaliojimus) ir
laikydamasis kity Sios Sutarties reikalavimy (jei taikoma)
Tikrinamus asmenis ir subtiekéjus pakeisti, arba pasitelkti
ir dél kity
priezasCiy. Keisdamas esamus ar pasitelkdamas naujus

naujy Tikrinamy asmeny ir subtiekéjy
Tikrinamus asmenis ar subtiekéjus, Pardavéja privalo
jsivertinti, kad Pirkéjo sprendimui dél kei¢iamo ar naujai
pasitelkiamo asmens atitikties nacionalinio saugumo
interesams gali prireikti 30-40 dieny, ir Pardavéja prisiima
visg su tuo susijusig rizikg, jskaitant, bet neapsiribojant,
Sutarties vykdymo vélavimo.

1.5.12. Sio skyriaus nuostaty pazeidimai laikomi Sutarties
vykdymu su dideliais trikumais.

1.6. Kvalifikacija
1.6.1.
jo sutartinius jsipareigojimus vykdantys asmenys tureés

Pardavéjas jsipareigoja uztikrinti, kad jis pats bei

visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius, saugos
darbe pazyméjimus, taip pat visg kitg reikiama kvalifikacijg
ir kompetencijg Sutartyje numatytiems jsipareigojimams
vykdyti.
1.6.2. Jei
kvalifikacijos

Pirkimo sglygose yra nurodyti konkretils
Sutartj
asmenims, arba jy patirtimi Pardavéjas rémeési teikdamas
vykdyti  tik

reikalavimus atitinkantys asmenys. Jei Pardavéjas, teikiant

reikalavimai vykdysiantiems

pasiulymg Pirkime, Sutartj gali tuos
pasitlymg Pirkimui (jskaitant ir atnaujintg pasitlyma),
nurodo Paslaugas vykdysiancius specialistus, kurie atitinka
Pirkimo dokumentuose nustatytus kokybés vertinimo
kriterijaus reikalavimus, Pardavéjas jsipareigoja uztikrinti,
kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj, Paslaugas pagal
Sutartj organizuoja, koordinuoja, prizidri ir kontroliuoja
Pardavéjo nurodyti specialistai, turintis ne Zemesne nei
Pardavéjo Pirkimo pasitlyme nurodytg patirtj dél kurios
Pardavéjo Pirkimo pasillymas buvo pripaZintas laimétoju.
Sutarties galiojimo metu, Pardavéjas, norédamas pakeisti
ar pasitelkti naujg specialistg, turi rastu informuoti Pirkéja
ir gauti rastiskg sutikimg. Naujai

Pirkéjo paskirtas

specialistas turi turéti ne Zemesne nei Pirkimo
dokumentuose ir Pardavéjo pateiktame Pirkime Pirkimo
pasitlyme nurodytg kvalifikacijg ir patirtj. Pirkéjui

nustacius Sios nuostatos paZzeidimg uZz netinkama

specialisto kvalifikacija, Pardavéjas jsipareigoja
neatitinkantj reikalavimy specialistg per 10 (deSimt) darbo
dieny pakeisti j reikalavimus atitinkantj specialista nuo
tokio Pirkéjo pareikalavimo. NeiStaisius nustatyto
pazeidimo, arba nustacius Sios nuostatos pazeidimg 2 (du)
kartus, Sutartis nutraukiama dél Pardavéjo kaltés kaip
pazeidus Sutartj iS esmés (esminis Sutarties paZeidimas).
Kai kei¢iami Pardavéjo Pirkimo metu nurodyti asmenys,
kurie vykdys Sutartj, Pardavéjas turi gauti Pirkéjo rastiSka
sutikima. Sutikima Pirkéjas duoda tik po to, kai Pardavéjas
pateikia Siy asmeny kvalifikacijg ir patirtj pagrindziancius
dokumentus.

1.6.3.

atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa

Jeigu Pardavéjo kvalifikacija dél teisés verstis

apimtimi, Pardavéjas Pirkéjui jsipareigoja, kad kvalifikacija
dél teisés verstis atitinkama veikla bty uztikrinama visg
Sutarties galiojimo laikotarpj.
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1.6.4.
bet kokiy savo jsipareigojimy, susijusiy su Pirkimo

Jeigu Pardavéjas nesilaiko arba netinkamai laikosi

dokumentuose nustatytais ekonominio naudingumo
vertinimo kriterijais deél kuriy buvo paskelbtas Pirkimo
laimétoju, Pardavéjas Pirkéjui rastu pareikalavus
jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas (nebent Sis
terminas objektyviai yra per trumpas ir Pirkéjas sutinka
terming pratesti) nuo pareikalavimo gavimo dienos
iStaisyti Pirkéjo nurodytus paZeidimus. NeiStaisius

nustatyto paZeidimo, arba nustadius Sios nuostatos
pazeidimg 2 (du) kartus, Sutartis nutraukiama dél
Pardavéjo kaltés kaip paZeidus Sutartj iS esmés (esminis
Sutarties pazeidimas).

1.6.5. Siame skyriuje nurodyty salygy pakartotinis

pazeidimas bus laikomas esminiu Sutarties paZzeidimu.

1.7. Subtiekimas

Jei Sutarties vykdymui Pardavéjas pasitelkia subtiekéjus,
pries sudarydamas Sutartj, Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui
pranesti jam Zinomy pasitelkty subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus, jeigu jie nebuvo
nurodyti Pirkimo pasitlyme (placigja prasme). Pardavéjas
privalo uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg
jos galiojimo laikotarpj Sutarties vykdymui pasitelkti
subtiekéjai turéty reikiamg kvalifikacijg ir patirtj bei
neturéty pasalinimo pagrindy (jeigu taikoma), atitikty
nacionalinio saugumo interesus (jeigu taikoma) ar Kilmés
reikalavimus. Pardavéjas jsipareigoja informuoti Pirkéja
apie Sios informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo
metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos ketina
pasitelkti véliau. Pardavéjas Pirkéjg apie naujai
pasitelkiamus ir (ar) keiciamus subtiekéjus informuoja per
5 (penkias) darbo dienas iki jy pasitelkimo ir (ar) keitimo

pradZios.

1.7.1.
nesiremé Pirkimo salygose numatytiems kvalifikacijos
pagrijsti, keisti
nuozilira, apie tai rastu informuodamas Pirkéjg. Pirkéjas

Subtiekéjus, kuriy pajégumais  Pardavéjas

reikalavimams Pardavéjas gali savo

turi teise patikrinti, ar néra subtiekéjo pasalinimo
pagrindy (jeigu taikoma). Jeigu subtiekéjo padétis atitinka
bent vieng Pirkimo sglygose nustatytg pasalinimo
pagrinda,
reikalavimus atitinkanciu subtiekéju.

Pirkéjas reikalauja pakeisti $j subtiekéjg
1.7.2. Subtiekéjus, kuriy pajégumais Pardavéjas rémeési
Pirkimo saglygose numatytiems reikalavimams pagrjsti,
Pardavéjas gali keisti tik gaves rasytinj Pirkéjo sutikima,
pries tai Pirkéjui patikrinus ir jsitikinus, kad Sis subtiekéjas

turi reikiamg kvalifikacijg ir (ar) patirtj, taip pat, kad néra

Pirkimo salygose nustatyty subtiekéjo pasalinimo

pagrindy (jeigu taikoma), o jei Pardavéjo Pirkimo
pasiilymas buvo vertintas pagal kaing (sgnaudas) ir
kokybe — ir Pardavéjo pateiktame Pirkime pasillyme
nurodytg (j kurig buvo atsizvelgta vertinant pasitlymg),
kvalifikacijg ir (ar) patirtj.

1.7.3.

subtiekéjg neatsisakys iSduoti nepagrjstai, taciau Pirkéjas

Pirkéjas patvirtina, kad sutikimo pakeisti
netenkina Pardavéjo prasymo pakeisti esamg Pirkimo
paraiskoje ir (ar) pasillyme nurodytg subtiekéjg ar
pasitelkti naujg subtiekéjg, jeigu ketinamas pasitelkti
subtiekéjas:

1.7.4.1. neturi Pirkimo dokumentuose, Sutartyje ar teisés
aktuose nustatytos kvalifikacijos ir (ar) neturi teisés
vykdyti atitinkamg veiklg, o ekonominio naudingumo
vertinimo kriterijy taikymo atveju, subtiekéjg ketinama
keisti ne dél objektyviy priezasciy ir (ar) j tokj subtiekéja,
kurio kvalifikacija (jskaitant patirtj) yra blogesné nei
ketinamo pakeisti subtiekéjo;

1.7.4.2. nustatoma, kad ketinamas pasitelkti subteikéjas
neatitinka dél nacionalinio saugumo interesy taikomy
reikalavimy (jeigu taikoma) ar neatitinka Kilmés
reikalavimy;

1.7.4.3. ketinamo pasitelkti subtiekéjo atzvilgiu negali bati
iSduotas Sutikimas (jeigu taikoma).

1.7.4.

papildymas ar pakeitimas néra forminami atskiru Saliy

Pirkéjui davus rastiskg sutikima, subtiekéjy
rastiSku susitarimu.

1.7.5.
Sutarties sglygose nurodoma tiesioginio atsiskaitymo su
Subtiekéjui

atsiskaitymo galimybe, tarp

Jeigu leidZia Sutarties pobidis, Specialiosiose

subtiekéjais  galimybé. iSreisSkus  norg

pasinaudoti tiesioginio

Pirkéjo, Pardavéjo bei subtiekéjo sudaroma triSalé
sutartis. Jeigu Specialiosiose Sutarties sglygose tokia
galimybé nenumatyta, laikoma, kad Sutarties pobudis
nesudaro atsiskaitymui  su

galimybés tiesioginiam

subtiekéjais.

1.8. Kokybés reikalavimai Prekéms
1.8.1.
anks¢iau niekur nenaudotos, tinkamos naudoti pagal

Prekés turi bati naujos, pilnai sukomplektuotos,

paskirt;.
1.8.2.
(galiojimo) terminas, Pirkéjui perduodamy Prekiy likes

Jeigu Prekéms nustatytas tinkamumo naudoti

tinkamumo naudoti (galiojimo) terminas turi bati ne
trumpesnis kaip 2/3 (dvi treiosios) viso tinkamumo
naudoti (galiojimo) termino.

1.8.3.
pakuotéje (t. y. neperpléstoje, nesudraskytoje, neslapioje

Prekés turi bati perduodamos tinkamoje

5/18



ar kitaip iSoriskai nepaZeistoje), ant Prekés pakuotés
esantys uZradai ir etiketés turi biti lengvai jskaitomi. Si
sglyga netaikoma tais atvejais, kai dél objektyviy
priezasCiy Prekés negali biti perduodamos supakuotos
(pvz., Pardavéjas turi atlikti jy sumontavimo darbus).

1.8.4.

dokumentacijg,

Kartu su Prekémis, Pardavéjas turi pateikti visg

reikalingg jvertinti Prekiy atitikimg

Sutarties nuostaty reikalavimams, tinkamam Prekiy
naudojimui bei priezidrai.
1.8.5. Jei

Sutartyje

Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad

nurodytos Prekés (medZiagos, jrenginiai,
mechanizmai ir pan.) nebegaminamos, ir Pardavéjas
pateikia tai jrodantj Prekiy gamintojo patvirtinima, Pirkéjo
sutikimu, kurio jis negali nepagrjstai neisduoti, Pardavéjas
turi teise pateikti kito modelio (laidos) Prekes (medZiagas,
jrenginius, mechanizmus ir pan.), jeigu jos yra ne

blogesniy charakteristiky, nei numatyta Sutartyje,
nedidinant jy kainos, nekeiciant pristatymo terminy ir kity
Sutarties sglygy. Siame punkte nurodytas Prekiy modelio
keitimas galimas tik Salims rastu sudarius susitarima, kuris
tampa neatskiriama Sios Sutarties dalimi.

1.8.6.

specifikacijoje nenumatyta kitaip, visos Prekeés turi bati

Jei Specialiosiose Sutarties sglygose ar Techninéje

pagamintos ne véliau kaip prieS 12 ménesiy iki Sutarties
sudarymo dienos.

1.8.7.
Sutarties prieduose, Projekte (jeigu ir kiek taikoma) ir (ar)

Pardavéjas jsipareigoja laikytis Pirkimo salygose,

galiojanCiuose  teisés aktuose nustatyty Kilmés
reikalavimy ir atsako uz tai, kad visos medziagos, jranga,
gaminiai, jrenginiai, mechanizmai (jskaitant jy
sudedamasias dalis) ir jy gamintojai bei tiekéjai, paslaugy
teikéjai, darby vykdytojai, taip pat prekiy vezéjai atitikty
taikomus Kilmés reikalavimus, ir neblty jsigyjamos,
importuojamos arba gabenamos vezéjy S Saliy ar
teritorijy ir (ar) gamintojy bei tiekéjy, iS kuriy yra
draudZiama pirkti ar importuoti prekes, jsigyti darbus arba
teikti paslaugas, jskaitant gabenimo, ar kuriy (prekiy
tiekéjy, darby vykdytojy ir paslaugy teikéjy) atzvilgiu yra
pagal

jgyvendinamas

taikomos tarptautinés sankcijos tarptautines

sankcijas ir ribojamgsias priemones,
Lietuvos Respublikoje, ir (ar) kuriy atzvilgiu yra taikomi kiti
Kilmés reikalavimai. Pardavéjas privalo nedelsiant i$
anksto informuoti Pirkéjg apie bet kokius pasikeitimus,
susijusius su Kilmeés reikalavimais, ar Siame punkte minimy
subjekty atzvilgiu pradétas taikyti tarptautines sankcijas ir
gauti Pirkéjo patvirtinima, kad numatomi atlikti pakeitimai
nepazeidzia aptariamy reikalavimy ir yra galimi.

1.8.8. Jei

Sutartyje nurodytos medZiagos, jrenginiai, mechanizmai ir

Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad

pan. nebegaminami arba jie isleisti nauju modeliu (laida),
ir Pardavéjas pateikia tai jrodantj gamintojo patvirtinimg,
Pirkéjo sutikimu, kurio jis negali nepagrjstai neisduoti,
Pardavéjas turi teise pateikti kito modelio medziagas,
jrenginius, mechanizmus ir pan., jeigu jie yra ne blogesniy
charakteristiky, nei numatyta Sutartyje, nedidinant jy
kainos, nekeiiant pristatymo terminy ir kity Sutarties
salygy
1.8.9.
vykdymu su dideliais trikumais.

Sio skyriaus nuostaty paZeidimai laikomi Sutarties

1.9. Kokybés reikalavimai Paslaugoms
1.9.1.
Respublikos ir Lietuvos Respublikoje galiojanciy Europos

Paslaugos turi atitikti visus Sutartyje, Lietuvos

Sgjungos saugaus gaminio, higienos normy, darby saugos

ir kity Sutarties vykdymui taikytiny teisés akty
reikalavimus.
1.9.2. Pardavéjas garantuoja, jog Paslaugy (jy rezultato)

perdavimo—priémimo metu ir bet kuriuo metu po to (visg
kokybés garantijos terming, jei taikomas) Paslaugos atitiks
Sutartyje, taikomuose teisés aktuose ir standartuose
nustatytus reikalavimus, bus suteiktos kokybiskai, be
klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty Paslaugy verte ar jy
rezultato tinkamuma jprastam naudojimui.

1.9.3.
vykdymu su dideliais trikumais.

Sio skyriaus nuostaty paZeidimai laikomi Sutarties

1.10. Sustabdymas

1.10.1. Pirkéjas turi teise sustabdyti Prekiy pristatyma ir
(ar) Paslaugy teikimg, jei vykdydamas Sutartj Pardavéjas
higienos,

nesilaiko darbuotojy saugos ir sveikatos,

aplinkosaugos, gaisrinés saugos normy ir (ar) kity
Sutartyje ir (ar) teisés aktuose nurodyty reikalavimy, taip
pat dél kity priezasciy, kaip numatyta Bendryjy Sutarties
sglygy 1.10.2 punkte.
1.10.2. Pirkéjas gali

jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdyma dél Zemiau nurodyty

sustabdyti Pardavéjo sutartiniy
priezasCiy, jeigu jos turi tiesiogine jtakg sutartiniy
jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdymui:

1.10.2.1. papildomi (pvz.,
archeologiniai tyrimai ir pan.), kurie nebuvo numatyti, bet

tyrimai inZineriniai,
kuriuos batina atlikti;

1.10.2.2. véluojama perduoti objektg (objekte dar dirba
kitas tiekéjas, paslaugy teikéjas ir (ar) rangovas);

1.10.2.3. treciyjy Saliy jtaka;

1.10.2.4. sustabdytas
finansavimo;

finansavimas arba traksta

1.10.2.5. batinas papildomas laikas jvykdyti kitg pirkima;
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1.10.2.6. nepateikta jranga, medZiagos ar pan., kurig
privalo pateikti Pirkéjas;

1.10.2.7. fizinés klittys (pvz., avariniai darbai);

1.10.2.8. kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos Pirkimo
vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris tiekéjas,
paslaugy teikéjas ir (ar) rangovas;

1.10.2.9. ikiteismine ar teismine tvarka vykstantys Pirkéjo
gincai su treciosiomis Salimis, turintys tiesiogine jtaka
Sutarties vykdymui.

1.10.3. Maksimalus Pardavéjo sutartiniy jsipareigojimy
(ar jy dalies) vykdymo sustabdymo terminas — 6 (Sesi)
meénesiai.

1.10.4. Sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdymo
terminas pratesiamas laikotarpiui, kuris pagal Sutartj buvo
likes Pardavéjo sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies)
jvykdymui, iki kol sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies)
vykdymas buvo sustabdytas.

1.10.5. Apie Pardavéjo sutartiniy jsipareigojimy (ar jy
sustabdymg  Pirkéjas Pardavéjg

dalies) vykdymo

informuoja rastu Sutartyje nustatytais bdais ir tvarka.

1.11. Sutarties jvykdymas

1.11.1. Prekés bus laikomos tinkamai pristatytomis ir
perduotomis Pirkéjui, o Paslaugos — tinkamai suteiktomis,
kai Pirkéjas patvirtins atitinkamy Prekiy perdavimg ir (ar)
Paslaugy suteikima. Jei Sutartyje nurodyta, kad Prekiy

perdavimas ir (ar) Paslaugy suteikimas turi bdti
patvirtintas pasirasytinai, Pardavéjas parengia
pasiraSymui  Aktg. Vienas Akto egzempliorius

perduodamas Pirkéjui. Jei Akte yra jrasas apie trakumus,
tai toks pasiraSytas Aktas patvirtina tik faktinj Prekiy
perdavimg ir (ar) Paslaugy suteikimg, bet néra laikomas
teisétu pagrindu apmokéjimui gauti, kol nebus pasalinti
visi Akte nurodyti trikumai ir Salys to nepatvirtins.
1.11.2. Tais pagal Sutartj
perduodamas sumontuoti,

atvejais, kai Pardavéjas

Prekes turi suinstaliuoti,
suderinti ar suteikti kitas su Prekiy perdavimu susijusias
Paslaugas ir (ar) atlikti kitus su Prekiy perdavimu susijusius
darbus, Prekés Pirkéjui laikomos perduotomis po Siy
Paslaugy suteikimo ir (ar) darby atlikimo, jeigu
Specialiosiose Sutarties sglygose nenumatyta kitaip.
1.11.3. Apie akivaizdZius Prekiy ir (ar) Paslaugy kokybés
trikumus, kuriuos galima patikrinti jy perdavimo -
priémimo metu, Pirkéjas rastu nurodo Pardavéjui ir tokiy
Prekiy ir (ar) Paslaugy (arba jy dalies, kuriai nustatyti
trikumai) nepriima tol, kol nurodyti trikumai nebus
pasalinti.

1.11.4. Prekiy perdavimas ir (ar) Paslaugy suteikimas
nelaikomas Pirkéjo besalygisku patvirtinimu, kad Prekés ir

(ar) Paslaugos atitinka Sutarties reikalavimus, ir
nepanaikina Pirkéjo teisés véliau reikalauti pasalinti
trokumus, jei Siy trikumy nebuvo galima pagrjstai
pastebéti jy perdavimo - priémimo metu.

1.11.5. Jei Specialiosiose Sutarties sglygose nurodyta, kad
garantiniy jsipareigojimy jvykdymas turi bati uztikrintas
banko garantija (Bendryjy Sutarties sglygy 3.6 skyrius),
Pirkéjas Aktg pasiraso tik tada, kai Pardavéjas pateikia
garantiniy jsipareigojimy jvykdymga uztikrinancig banko
garantija.

1.11.6. Prekiy ir (ar) Paslaugy rezultaty nuosavybeés teisé
bei atsitiktinio Zuvimo rizika Pirkéjui pereina nuo
atitinkamy Prekiy ir (ar) Paslaugy rezultaty perdavimo

momento.

1.12. Kokybés garantija

1.12.1. Prekéms ir (ar) Paslaugoms taikomas teisés
aktuose nustatytas ir (ar) gamintojo taikomas garantijos
terminas, jeigu Techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose
Sutarties

sglygose néra nurodytas kitas garantijos

terminas. Jeigu garantinis terminas néra niekur
nustatytas, taikomas 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy
kokybés garantijos terminas. Kokybés garantijos terminas
pradedamas skaiciuoti nuo pristatyty Prekiy ir (ar)
suteikty Paslaugy Akto pasiraSymo momento.

1.12.2. Pardavéjas per kokybés garantijos terming
atsiradusius Prekiy ir (ar) Paslaugy trikumus privalo
neatlygintinai pasalinti per 10 (deSimt) dieny nuo rastisko
Pirkéjo reikalavimo gavimo dienos, jeigu Specialiosiose
Sutarties sglygose nenumatyta kitaip, arba per kitg Saliy
rastu suderintg terming, kuris objektyviai reikalingas
trikumy pasalinimui. Prekes ir (ar) Paslaugy rezultatus
garantiniam aptarnavimui Pardavéjas priima ten, kur jos ir
(ar) jie buvo arba turéjo bati perduoti Pirkéjui, jei Salys
nesusitaria kitaip.

1.12.3. Tais atvejais, kai Pirkéjui perduodama programiné
jranga, Pardavéjas jsipareigoja Pirkéjui pateikti visus per
kokybés garantijos laikotarpj ir iki jo isleistus tos
programinés jrangos saugumo ir kritiniy klaidy istaisymus
(kritinémis laikomos klaidos, turincios jtakos programinés
jrangos funkcionalumui).

1.12.4. Kokybés garantija negalioja tiems trikumams,
kurie atsirado po Prekiy ir (ar) Paslaugy perdavimo
Pirkéjui dél to, kad Pirkéjas nepaisé nustatyty naudojimo,
priezitros ir eksploatacijos instrukcijy.

1.12.5. Kokybés garantijos terminas sustabdomas tiek
laiko, kiek Prekés ir (ar) Paslaugy rezultatai negaléjo bati
naudojami dél nustatyty trikumy (defekty), uz kuriuos

atsako Pardavéjas.
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1.12.6. Jei Pardavéjas nepradeda 3alinti trikumy, jy
nepasalina ir (ar) neatitaiso tiesioginés tokio trikumo
padarytos Zalos garantiniu laikotarpiu per Sutartyje
nurodytg terming, Pirkéjas pats arba su treciyjy asmeny
pagalba gali Siuos trikumus pasalinti Pardavéjo saskaita.
Tokiu atveju, Pardavéjo garantiniai jsipareigojimai néra
nutraukiami ir Pardavéjas privalo atlyginti Pirkéjo dél to
patirtus nuostolius.

1.12.7. Sio skyriaus nuostaty pazeidimai laikomi Sutarties

vykdymu su dideliais trakumais.

2. KAINA IR APMOKEJIMAS

2.1.  Sutarties kaina, kainos (jkainiy) perskaiciavimas
(keitimas)

2.1.1.
vykdymu susijusios tiesioginés bei netiesioginés islaidos,

] Sutarties kaing yra jskaiCiuotos visos su Sutarties

jskaitant: jrenginiy, medziagy, gaminiy, jrankiy ir kity
daikty jsigijima (isskyrus, kai juos pagal Sutartj turi pateikti
Pirkéjas), transportavimg, sumontavimg, dokumentacijos
parengima, Pirkéjo personalo apmokymg naudotis,
Pirkéjo konsultavimg, visus mokeétinus mokescius ir
rinkliavas, kurios reikalingos Sioje Sutartyje nurodyty
Prekiy pristatymui ir (ar) Paslaugy suteikimui, jei Sutartyje
aiskiai nenurodyta, kad uz Sias iSlaidas apmokama atskirai.
2.1.2. Sutarties kaina gali bati kei¢iama tik Sutartyje
nurodytais atvejais. Jokie papildomi mokéjimai, dél kuriy
Salys i§ anksto nesusitaré rastu, nebus atliekami. Sutarties
kainos perzilra yra nustatyta Bendryjy Sutarties salygy
2.1.4 punkte. Specialiosiose Sutarties sglygose gali buti
numatytos ir kitos Sutarties kainos perzitros sglygos.

2.1.3. Salys susitaria, kad dél nuo Saliy nepriklausanciy
aplinkybiy, kuriy atsiradimo Pirkimo pasitlymo pateikimo

metu Salys negaléjo protingai numatyti, negaléjo
kontroliuoti ir nebuvo prisiémusios ty aplinkybiy
atsiradimo rizikos (pvz., esant aiskiai jrodomiems

netikslumams ar klaidoms techninéje dokumentacijoje,
kuria buvo remtasi rengiant atitinkamg Pirkimo sglygose
jtvirtinta reikalavima, dél kuriy Prekiy ir (ar) Paslaugy dalis
tapo nebereikalinga; arba, pradéjus pristatyti Prekes ir (ar)
teikti Paslaugas, nustatoma, kad dalis Prekiy ir (ar)
Paslaugy tapo nereikalinga; arba dél teisés akty
pasikeitimo tam tikra Prekiy ir (ar) Paslaugy dalis tapo
nereikalinga ir pan.), Pirkéjas turi teise Sutarties vykdymo
metu atsisakyti dalies Prekiy ir (ar) Paslaugy. Prekiy ir (ar)
Paslaugy dalies atsisakymo atveju, Sutarties kaina yra
mazinama atsisakyty Prekiy ir (ar) Paslaugy verte, kuri yra
apskaiciuojama pagal Pirkimo pasiGlyme nurodytus

atitinkamy Prekiy ir (ar) Paslaugy jkainius. Jeigu

atsisakomy Prekiy ir (ar) Paslaugy vertei apskaiciuoti

Pirkimo pasitilyme nurodyty jkainiy detalumas vyra
nepakankamas, atsisakomy Prekiy ir (ar) Paslaugy verté
apskaiciuojama remiantis Pardavéjo pateikta ir su Pirkéju
suderinta sgmata, parengta specialiai atsisakomy Prekiy ir
(ar) Paslaugy vertei apskaiciuoti. Pirkéjas turi teise
patikrinti Pardavéjo pateiktg sgmatg ir joje nurodyty
jkainiy atitikima rinkos kainoms ir vesti derybas dél jy.

2.1.4.
saskaitos faktiros israsymo metu galiojancius tarifus. Si

Salys susitaria, kad PVM apskai¢iuojamas pagal

nuostata taikoma tuomet, jei PVM tarifas keiciasi (didéja
arba mazéja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai
PVM tarifas didéja ar atsiranda pareiga jj mokéti dél nuo
Pardavéjo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdziui, pasikeicia
jo veikla, tampa PVM mokétoju ir panasiai.

2.1.5.
atskiro radytinio Saliy susitarimo turi teise Prekes ir (ar)

Pardavéjas bet kuriuo Sutarties vykdymo metu be

paslaugas parduoti maZesne kaina (jkainiais) nei nurodyta
Sutartyje.

2.1.6. Pradiné Sutarties kaina ir (ar) jos jkainiai yra esminé
Sutarties saglyga. Jei Pardavéjas juos bandys didinti
Sutartyje nenumatytais atvejais ar atsisakys vykdyti
Sutartj uz Sutarties kaing ir (ar) jkainius, tai bus laikoma
esminiu Sutarties pazeidimu.

2.1.7.

skyriuje numatyta, kad kainos (jkainiy) perskaiciavimas

Jei Sutarties specialiyjy salygy 7 (septintame)

(keitimas) taikomas, bet kuri Sutarties Salis Sutarties
galiojimo metu turi teise inicijuoti Sutartyje numatytos
kainos (jkainiy) perskaiciavimg (keitimg). Atlikdamos
perskai¢iavima, Salys vadovaujasi Lietuvos Statistikos
Departamento vieSai Oficialiosios statistikos portale

paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i$ kitos

Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos
Statistikos Departamento ar kitos institucijos iSduoto
dokumento ar patvirtinimo. Tuo atveju, jei nuo (galutinio)
pasiulymo pateikimo iki galimos Sutarties sudarymo
dienos yra praéje daugiau nei 6 ($esi) ménesiai, Sutartyje
numatytos kainos (jkainiy) perskaiciavimas (keitimas) gali
bati atliktas Sutarties sudarymo dieng. Kitas Sutartyje
numatytos kainos (jkainiy) perskaiciavimas (keitimas) gali
bati atliktas ne anks¢iau ir ne daZniau nei numatyta
Sutarties specialiosiose sglygose.

2.1.8.

uzsakymams, pateiktiems po to, kai Salys sudaro

Perskaiciuota kaina (jkainiai) taikomi

susitarimg dél kainos (jkainiy) perskaiciavimo. Nauja kaina
(jkainiai) apskaiciuojami pagal formule:
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a — jkainis (Eur be PVM) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai
po paskutinio perskaic¢iavimo),

a; — perskaiciuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM),

k — pagal vartotojy kainy indeksg (nurodytas Sutarties
specialiosiose sglygose) apskaiciuotas Vartojimo prekiy ir
paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas)
procentais.

2.1.9. k" reikSmé skai¢iuojama pagal formule:

o = Dnawausias o 100 _ 100, (proc.) kur:
Indpradzia

Indnaujausias kreipimosi dél kainos perskai¢iavimo
iSsiuntimo kitai Saliai datg naujausias paskelbtas vartojimo
prekiy ir paslaugy indeksas (nurodytas Sutarties

specialiosiose sglygose),
Indpaasia — laikotarpio pradzios datos (ménesio) vartojimo

paslaugy
specialiosiose sglygose). Pirmojo perskaitiavimo atveju

prekiy ir indeksas (nurodytas Sutarties
laikotarpio pradzia (meénuo) yra Sutarties sudarymo
dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiciavimy atveju
laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskaiciavimo
metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikSmés
meénuo.

2.1.10. Skaiciavimams indeksy reikSmés imamos keturiy
skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas pokytis (k)
tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki
vieno skaitmens po kablelio, o apskaiciuotas jkainis ,a“
suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.

2.1.11. Vélesnis kainy arba jkainiy perskaiciavimas negali
buvo atliktas

apimti laikotarpio, uZ kurj jau

perskaiciavimas.

2.2. Apmokéjimas
2.2.1.
elektroniné saskaita, jei taikoma) ir su mokéjimu susije

Elektroniné sgskaita faktlira (taip pat ir iSankstiné

dokumentai pateikiami tokiomis Pardavéjo pasirinktomis
priemonémis: Pardavéjas gali teikti ES Direktyvos 2014/55
reikalavimus atitinkancig elektronine saskaitg arba teikti
kito formato pasinaudojant

elektronine  saskaitg,

V] ,Registry centro” administruojama informacine
sistema ,,E. sgskaita”. Esant periodiniams kasménesiniams
mokéjimams, sagskaita faktlra uz praéjusj meénesj turi bati
pateikta ne véliau, kaip 2-jg einamojo ménesio darbo
diena. Tais atvejais, kai perkama pagal atskirus uzsakymus
ar perkant vienkartinio pobddzZio Prekes ir (ar) Paslaugas,
sgskaita faktdra turi bati pateikta ne véliau kaip per 2 (dvi)

darbo dienas nuo Prekiy ir (ar) Paslaugy Akto pasiraSymo

dienos. Specialiosiose Sutarties sglygose gali bati
numatytos ir kitos apmokéjimo sglygos.
2.2.2.

sgskaitg faktlrg apmoka per 30 (trisdeSimt) dieny, jeigu

Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka pateiktg
Specialiosiose Sutarties salygose nenumatyta kitaip.
Pirkéjui laiku neatlikus mokéjimo, kai sgskaita faktlra
pateikta Bendryjy Sutarties sglygy 2.2.1 punkte nustatyta
tvarka, Pardavéjas turi teise reikalauti 0,04 (keturiy
Simtyjy)
nesumokétos sumos uz kiekvieng uzdelstg dieng.
2.2.3.
mokeétinas sumas (neapsiribojant Sia Sutartimi), jei

procento dydZio delspinigiy nuo laiku

Pirkéjas turi teise sulaikyti Pardavéjui pagal Sutartj

nustatomi Prekiy ir (ar) Paslaugy trdkumai arba
nevykdomi kiti sutartiniai jsipareigojimai. Pirkéjas turi
teise pasinaudoti Siame punkte nurodyta sulaikymo teise
tik tokia apimtimi, kuri yra batina uztikrinti pagrjsty
reikalavimy jvykdyma.

2.2.4. Atsiskaitant, priskai¢iuoty netesyby (baudy ir
delspinigiy) suma bus maZinama Pardavéjo pateiktoje
sgskaitoje faktlroje nurodyta mokétina suma. Pirkéjas
piniginius reikalavimus turi teise bet kada vienasaliskai
jskaityti iS bet kokiy Pardavéjui mokétiny sumy, jskaitant
pagal Sutartj mokétinas nuostoliy kompensacijas, kitas
sumas, bei jy dydZiu susimazinti Pirkéjo mokétinas sumas
Pardavéjui, apie tai rastiSkai informuodamas Pardavéja.
Jeigu mokeétiny jsipareigojimy valiuta skiriasi, Pirkéjas
prieSprieSiniams reikalavimams jskaityti gali konvertuoti
bet kurio jsipareigojimo sumg pagal rinkoje galiojantj
valiutos keitimo kursg, naudojama jprastinéje veikloje.

3. ATSAKOMYBE

3.1. Nuostoliai ir netesybos
3.1.1.
delspinigiai) pripazjstamos Saliy i§ anksto nustatytais

Sutartyje numatytos netesybos (baudos ir

minimaliais nuostoliais dél to, kad kita Salis pazeidé
atitinkamg Sutarties salyga, kuriy dydZio nukentéjusiajai

Saliai nereikia jrodinéti. Netesyby sumokéjimas

nukentéjusiai Saliai nedraudzia reikalauti nuostoliy, kuriy
atlyginimo ir neatleidzZia

netesybos nepadengia,

sumokéjusios Salies nuo sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo.
3.1.2.

vykdant savo sutartinius jsipareigojimus, Pirkéjas turi teise

Pardavéjui pradelsus vykdyti arba netinkamai

taikyti 0,04 (keturiy Simtyjy) procento nuo pradelsty
vykdyti arba netinkamai vykdomuy jsipareigojimy vertés be
PVM, o nesant galimybés nustatyti jy vertés — nuo
pradinés Sutarties vertés be PVM, dydZio delspinigius uz
arba  netinkamai  vykdomuy

kiekvieng  pradelsta
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jsipareigojimy dieng, jeigu Bendrosiose Sutarties sglygose
ar Specialiosiose Sutarties sglygose nenumatyta kitaip.

3.1.3.
jsipareigojimus, Pirkéjas, pries tai rastu jspéjes Pardavéja

Pardavéjui netinkamai vykdant savo sutartinius

ir be atskiro Pardavéjo sutikimo, turés teise pasinaudoti
Sutartyje nustatytomis prievoliy jvykdymo uZtikrinimo
priemonémis. Pirkéjui nusprendus pasinaudoti prievoliy
jvykdymo  uztikrinimo  priemonémis, jomis  bus
pasinaudota Zemiau nurodytu eiliSkumu, t. y., Pirkéjas:
3.1.3.1. netesyby dydziu sumazins bet kokias Pirkéjo
Pardavéjui mokeétinas sumas uZ pristatytas Prekes ir (ar)
suteiktas Paslaugas;

3.1.3.2. pasinaudos banko garantija, jeigu apskaiciuoty
netesyby suma virsija 10 (deSimt) procenty Sutarties
kainos dydZio sumg;

3.1.3.3. nutrauks Sutartj, jeigu apskaiciuoty netesyby
suma virsija 20 (dvideSimt) procenty Sutarties kainos
dydzZio suma.

3.1.4.
pristatymo ir (ar) Paslaugy suteikimo metu jo pasitelkty

Pardavéjas visais atvejais atsako uz Prekiy
asmeny padarytus nuostolius ar Zalg, nepriklausomai nuo
to, ar tokie nuostoliai ar Zala bty padaryta Pirkéjui, jo
darbuotojams ar bet kokiems tretiesiems asmenims ir (ar)
jy turtui. Pardaveéjui per Pirkéjo nustatytg terming, kuris
negali bati trumpesnis kaip 20 (dvideSimt) dieny,
neatlyginus padaryty nuostoliy ar Zalos, tokios aplinkybés
laikomos esminiu Sutarties pazeidimu.

3.1.5.

jsipareigojimus Pirkéjas turi teise, neapribodamas kity,

Pardavéjui netinkamai vykdant savo sutartinius

Sutartyje ir teisés aktuose numatyty savo teisiy gynimo

priemoniy taikymo galimybiy, uZ jsipareigojimy
nevykdyma ar netinkamg vykdymga taikyti vienasalj
jskaityma iS visy pagal su Pardavéju turimy galiojanciy
sutarciy Pardavéjui mokétiny sumy (pranesant apie tai
Pardavéjui rastu), o, jei jy nepakakty, ir i Pardavéjo
pateikto prievoliy jvykdymo uztikrinimo (pranesant apie
tai Pardavéjui rastu), Sutartyje nurodytoms netesyboms
bei visiems savo patirtiems nuostoliams padengti. Si
nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei kity
sankcijy taikymo.

3.1.6. Tais atvejais, kai Pardavéjas pazZeidzia Sutartyje
numatytus dél nacionalinio saugumo interesy ir (ar)
Kilmés taikomus reikalavimus, taciau dél Siy pazeidimy
Sutartis nenutraukiama, Pardavéjas privalo iStaisyti
pazeidima (jeigu ir kiek tai yra jmanoma/ proporcinga) bei,
Pirkéjui pareikalavus, sumokéti 1000 eury dydZio baudg uz

kiekvieng atskirg pazeidimo atvejj.

3.2. Atsakomybés ribojimas
3.2.1.
patirtus

Pagal Sutartj Salys atsako tik ui kitos Salies

tiesioginius  nuostolius ir neatsako uZ
netiesioginius nuostolius, jskaitant nuostolius dél negauto
pelno, negauty santaupy ar prarastos verslo galimybés.

3.2.2. \Visi

kainos dydZio suma, bet ne maZesne kaip 3 000 (trys

tiesioginiai nuostoliai ribojami Sutarties
tdkstanciai) Eur suma (jeigu Sutarties kaina nevirsija 3 000
(trijy takstanciy) Eur sumos).

3.2.3.

dydis ribojamas 20 (dvideSimt) procenty Sutarties kainos

Bendras pagal Sutartj Saliai pritaikyty netesyby

dydZio suma; jeigu Sutarties kaina nevirsija 3 000 (trijy
tikstanciy) Eur sumos - ne didesne kaip 1500 (vienas
tdkstantis penki Simtai) Eur suma.

3.2.4.
nuostatos negalioja Zalai, padarytai tycia, dél didelio

Sutartyje nurodytos atsakomybés ribojimo
nerdpestingumo, taip pat Zalai, padarytai tretiesiems

asmenims.

3.3. Atleidimas nuo atsakomybés
3.3.1. bet kokiy
jsipareigojimy pagal Sutartj nejvykdymga, jeigu jrodo, kad

Salis néra laikoma atsakinga uz
tai jvyko dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti,
negaléjo protingai numatyti Sutarties sudarymo metu,
negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy
atsiradimui ir nebuvo prisiémusi tokiy aplinkybiy
atsiradimo rizikos (toliau — Nenugalimos jégos aplinkybés).
3.3.2.

jsipareigojimy nevykdymui turéjo jtakos jos pacios, jos

Salis néra atleidZiama nuo atsakomybeés, jei jos

subtiekéjy, tg Salj tiesiogiai ar netiesiogiai valdanéiy ar jos
valdomy subjekty, taip pat jy darbuotojy (jskaitant
streikus), valdymo organy ar jy nariy sprendimai, veiksmai
ar neveikimas.

3.3.3.
atsakomybés dél

Salis gali biti visi$kai ar i§ dalies atleidZiama nuo

sglygoto
privalomy ir nenumatyty valstybés institucijy veiksmy

Sutarties nejvykdymo,
(akty), kilusiy dél koronaviruso (COVID-19) ar jo atmainy
ar lygiavercio viruso (toliau — Virusas), dél kuriy jvykdyti
prievole nejmanoma ir kuriy Salys neturéjo teisés gincyti
(CK 6.253 straipsnio 3 dalis). Valstybés institucijy veiksmy
(akty) jtaka sutartiniy jsipareigojimy vykdymui turi bati
nustatoma kiekvienu konkreciu atveju individualiai, o Sia
aplinkybe besiremianti Salis privalo jrodyti, kad (i)
pagrindas netaikyti sutartinés civilinés atsakomybés ar Salj
visiSkai ar dalinai nuo jos atleisti, egzistuoja iSimtinai dél
valstybés institucijy veiksmy (akty), kurie faktiskai turi
tiesiogine jtakg Sutarties vykdymui, bei jrodyti, kad (ii)
kiekvienu atveju egzistuoja visy Zemiau nurodyty salygy
visetas:
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3.3.3.1.8ie veiksmai (aktai) turi bati

privalomi Saliai — Salis negaléjo jy numatyti i§ anksto

nenumatyti ir

(Sutarties sudarymo metu);

3.3.3.2. veiksmai (aktai) turi bdti tokie, dél kuriy jvykdyti
prievole nejmanoma.

3.3.4. Apie Nenugalimos jégos ir (ar) Viruso aplinkybes ir
jy jtaka Sutarties vykdymui bei terminams, Salis privalo
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas
nuo jy atsiradimo ar paaiskéjimo, pranesti kitai Saliai,
pateikdama minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus.
Laiku neinformavus, bus laikoma, kad Sios aplinkybés
Sutarties vykdymui jtakos neturéjo iki kol nebuvo issiystas
pranesimas.
3.3.5. Atsiradus
aplinkybéms, Salis privalo imtis visy pagrjsty priemoniy

Nenugalimos jégos ir (ar) Viruso
galimai Zalai sumazintiir, kad jos turéty kuo mazesne jtaka
Sutarties vykdymo terminams.

3.3.6.
tik minéty aplinkybiy egzistavimo laikotarpiu, o jas

Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda

pasalinus Salis privalo nedelsiant atnaujinti sutartiniy
jsipareigojimy vykdyma.

3.4. Draudimas
3.4.1.
taikomos tik tais atvejais, kai

Zemiau &iame skyriuje nurodytos salygos

Sutartyje numatyta
Pardavéjo pareiga drausti ar bdti apsidraudusiam
nurodytu draudimu.

3.4.2.

pratesti (atnaujinti) draudimo sutartis, jeigu jos baigtysi

Pardavéjas savo saskaita privalo sudaryti, taip pat

anksciau, negu nurodyta Sutartyje, bei pateikti Pirkéjui tai
patvirtinancius dokumentus.

3.4.3.
sutarciy salygy pakeitimy be iSankstinio Pirkéjo sutikimo.

Pardavéjas neturi teisés daryti jokiy draudimo

Jeigu draudikas inicijuoja draudimo sutarties salygy
pakeitimus, bankrutuoja ar tampa nemokus, Pardavéjas
privalo nedelsdamas apie tai pranesti Pirkéjui.

3.4.4.
sutarties, jos nepratesia arba nepateikia jrodymy apie jos

Jeigu Pardavéjas laiku nesudaro draudimo
sudaryma, pratesima ar galiojima, Pirkéjas turi teise pats

sudaryti draudimo sutartis Sutartyje nurodytomis
sglygomis arba sustabdyti Pardavéjui mokétinas sumas
tol, kol Pardavéjas jvykdys visus savo jsipareigojimus,
numatytus Siame skyriuje. Jeigu Pirkéjas pats sumoka
draudimo jmokas, jis turi teise vienasaliskai jas jskaityti i$

bet kokiy Pardavéjui mokétiny sumuy.

3.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas
3.5.1.
kad Sutarties vykdymas bus uztikinimas banko garantija,

Jeigu Specialiosiose Sutarties sglygose nurodyta,

Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi bati  Pirkéjui
pateikiamas prieS pasirasant Sutartj ir yra viena i
Sutarties jsigaliojimo sglygy. Jei Sutartyje nurodyta, kad
Sutarties jvykdymas turi bati uztikrinamas Pardavéjo
pateikta banko garantija, Si banko garantija turi bati
iSduota Pirkéjui priimtino banko, taip pat turi atitikti visus
Sutartyje nurodytus reikalavimus, galioti visg laikg
(jskaitant Sutarties pratesimo ar jos vykdymo laika, jei ji
sustabdyta) iki

perdavimo, Paslaugy suteikimo ir apmokéjimo uzZ jas

baty pratesta ar galutinio Prekiy

termino pabaigos.
3.5.2.
besglyginé ir neatSaukiama. Banko garantija uztikrinamos

Banko garantija turi bati pirmo pareikalavimo,

sumos turi bati nurodomos tokia valiuta, kokia pagal
Sutartj atliekami mokéjimai.

3.5.3.
3.5.3.1. bankas jsipareigoja per 10 (desimt) dieny nuo

Banko garantijoje turi bti nurodyta, kad:

pirmo rastiSko Pirkéjo reikalavimo gavimo sumokéti
Pirkéjui reikalavime nurodytg sumg, bet ne didesne, nei
nurodyta banko garantijoje;

3.5.3.2. rastiSkame reikalavime Pirkéjas neprivalo pagrjsti
savo reikalavimy, o tik nurodyti, kad Pardavéjas nejvykdé
ar netinkamai jvykdé savo sutartinius jsipareigojimus;
3.5.3.3. banko garantijai turi bati taikomos Tarptautiniy
pirma
pareikalavimg taisyklés (Uniform Rules for Demand
ICC Publication No. 758) su
nustatytomis banko garantijoje ir imperatyviose Lietuvos

prekybos rimy Bendrosios garantijy pagal

Guarantees. iSimtimis,
Respublikos teisés akty normose;

3.5.3.4. gincai tarp Saliy sprendZiami Lietuvos Respublikos
teismuose/Vilniaus komercinio arbitrazo teisme (banko
garantijoje nurodoma viena is Siy ginc¢o sprendimo viety;
jei pasirenkamas Vilniaus komercinio arbitrazo teismas,
ginco sprendimo sglygas (arbitry skaiciy, arbitrazo kalbg ir
pan.) nurodo banko garantijg iSduodantis bankas);
3.5.3.5. banko garantijos galiojimo terminas ir banko
garantija uztikrinama suma.

3.5.4.
gali prasSyti Pirkéjo patvirtinti, kad Pirkéjas Pardavéjo

PrieS pateikdamas banko garantijg, Pardavéjas

sillomg banko garantijg sutinka priimti. Tokiu atveju,
Pirkéjas privalo atsakyti Pardavéjui ne véliau kaip per 3
(tris) darbo dienas nuo prasymo gavimo dienos.

3.5.5.
laikyti ja negaliojancia, ir (ar) kreiptis j Pardavéjg dél

Pirkéjas turi teise nepriimti banko garantijos ir (ar)

naujos banko garantijos pateikimo Pirkéjui, o Pardavéjas
privalo tokig banko garantijg pateikti per trumpiausiai
jmanoma terming, jei banko garantija neatitinka Sutartyje
keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos,

susijusios su banko garantijg iSdavusio banko veiklos
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sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant
nemokumg, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo
proceddras).

3.5.6.
dieny iki pateiktos banko garantijos galiojimo pabaigos,

Jeigu Sutartis nejvykdoma likus 30 (trisdeSimt)

Pardavéjas jsipareigoja ne veéliau kaip pries 10 (desimt)
dieny iki pateiktos banko garantijos galiojimo termino
pabaigos pratesti Sios garantijos galiojimo terming ar
pateikti naujg banko garantijg, galiojancig ne trumpesnj
laikotarpj kaip iki numatomos Prekiy perdavimo, Paslaugy
suteikimo ir apmokeéjimo uZ jas termino pabaigos. Sios
sglygos pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

3.5.7. Pardavéjui laiku nepratesus banko garantijos
galiojimo termino arba nepateikus naujos banko
garantijos, Pirkéjas turi teise reikalauti 0,1 (vienos

desimtosios) procento Sutarties kainos dydzio delspinigiy
uz kiekvieng pradelstg dieng arba sulaikyti mokéjimus
Tokiu
atskaiCius teisétai i

Pardavéjui banko garantijos sumai. atveju,

sulaikytos sumos, jy atliktus
jskaitymus, Pardaveéjui bus iSmokeétos ne anksciau, nei bus
pratestas banko garantijos galiojimo terminas arba
pateikta nauja banko garantija, arba iSnyks jsipareigojimas
ja pateikti ar pratesti jos galiojimo terming.

3.5.8.
Pardavéjo prasymu graZina jam banko garantija.

Pardavéjui tinkamai jvykdZius Sutartj, Pirkéjas

3.6. Garantinio laikotarpio jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimas

3.6.1.
laikotarpio jsipareigojimai turi bdti

Jeigu Sutartyje nurodyta, kad garantinio

uztikrinti banko
garantija, Pardavéjas pateikia pirmo pareikalavimo,
neatSaukiamg ir besalygine, iSduotg Pirkéjui priimtino
banko garantija. Banko garantija uztikrinamos sumos turi

blti nurodomos tokia valiuta, kokia pagal Sutartj atliekami

mokéjimai.
3.6.2. Garantinio laikotarpio termino rizika turi bati
apdraudZiama ne maZesne suma kaip nurodyta

Specialiose Sutarties sglygose ir galioti ne trumpiau nei

sglygose
skaiciuojamg nuo galutinio perdavimo akto pasirasymo

Specialiose Sutarties numatytg terming,

dienos;
3.6.3.
turi apimti tokias sglygas:

Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas

3.6.3.1. bankas jsipareigoja ne ilgiau nei per 10 (deSimt)
dieny nuo pirmo rastiSko Pirkéjo reikalavimo gavimo
sumokéti Pirkéjui reikalavime nurodytg suma, bet ne
didesne, nei nurodyta banko garantijoje;

3.6.3.2. rastiSkame reikalavime Pirkéjas neprivalo pagrjsti
savo reikalavimy, o tik nurodyti, kad Pardavéjas nejvykdé
ar netinkamai jvykdé savo sutartinius jsipareigojimus;

3.6.3.3. banko garantijai turi bati taikomos Tarptautiniy
pirma
pareikalavimg taisyklés (Uniform Rules for Demand
ICC Publication No. 758) su
nustatytomis banko garantijoje ir imperatyviose Lietuvos

prekybos rimy Bendrosios garantijy pagal

Guarantees. iSimtimis,
Respublikos teisés akty normose;

3.6.3.4. gincai tarp Saliy sprendZiami Lietuvos Respublikos
teismuose/ Vilniaus komercinio arbitrazo teisme (banko
garantijoje nurodoma viena is Siy gin¢o sprendimo viety;
jei pasirenkamas Vilniaus komercinio arbitrazo teismas,
ginco sprendimo sglygas (arbitry skaiciy, arbitrazo kalbg ir
pan.) nurodo banko garantijg iSduodantis bankas);

3.6.4. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimui
negali bati taikomi jokie kiti papildomi banko reikalavimai
ir (ar) apribojimai.

3.6.5.
laikyti ja negaliojancia, ir (ar) kreiptis j Pardavéjg dél

Pirkéjas turi teise nepriimti banko garantijos ir (ar)

naujos banko garantijos pateikimo Pirkéjui, o Pardavéjas
privalo tokig banko garantijg pateikti per trumpiausiai
jmanoma terming, jei banko garantija neatitinka Sutartyje
keliamy reikalavimy arba Pirkéjas turi informacijos,
susijusios su banko garantijg iSdavusio banko veiklos
sustabdymu arba galimu veiklos sustabdymu (jskaitant
nemokumga, likvidavimg ar teisinés apsaugos taikymo

proceddras).

4. SUTARTIS

4.1. Sutarties galiojimas
4.1.1.
paskutinis

Sutartis jsigalioja nuo momento, kai jg pasiraso
pasirasantis asmuo (o kai Specialiosiose

Sutarties sglygose numatytos papildomai taikytinos

jsigaliojimo salygos — nuo momento, kai jgyvendinamos
$ios salygos) ir galioja iki visisko Saliy sutartiniy

jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo
dienos. Kokybés garantijos, atsakomybeés,
konfidencialumo, duomeny apsaugos, intelektinés

nuosavybés, pranesimy siuntimo ir gavimo, kalbos, gincy
sprendimo ir kitos sglygos, kurios pagal savo esme turi
galioti ir po Sutarties jvykdymo arba nutraukimo, galioja ir
po Sutarties jvykdymo arba nutraukimo.

4.1.2.
negalioty ar tapty negaliojan¢ia dél jos prieStaravimo

Jeigu kuri nors Sutarties sglyga visiSkai ar is dalies

taikytiniems teisés aktams arba dél bet kokios kitos
priezasties, likusios Sutarties sglygos liks galioti visa
apimtimi. Tokiu atveju, Salys gera valia derésis ir sieks
pakeisti negaliojancig salygg kita teiséta ir galiojancia
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salyga, kuri, kiek tai jmanoma, leisty pasiekti tokj patj
teisinj ir ekonominj rezultata, kaip Sutarties salyga, kuri
bus tokiu budu pakeista.

4.1.3.
Sutarties pratesimo galimybé ir jvykdomos visos su
salygos,
minimaliam  numatytam

Jeigu Specialiosiose Sutarties sglygose numatyta

Sutarties  pratesimu  susijusios Sutartis

automatiskai  pratesiama
terminui, jeigu nei viena i$ Saliy nepranesa apie Sutarties
pabaigg ne véliau kaip pries 30 (trisdesimt) dieny iki

Sutarties termino pabaigos.

4.2. Sutarties nutraukimas ir keitimas
4.2.1.
susitarimu, jei tai nepriestarauja Viesyjy pirkimy / Pirkimy

Sutartis gali bati  kei¢iama Saliy rasytiniu
jstatyme numatytai tvarkai.

4.2.2. Abi Salys turi teise viena3aliskai nutraukti Sutartj
nesikreipdamos j teismg, apie tai ne mazZiau kaip pries 10
(degimt) dieny rastu jspejusios kitg Salj jeigu:

4.2.2.1. kitai

restruktlrizavimo arba likvidavimo procedura, ji tampa

Saliai inicijuojama bankroto,
nemoki arba ji sustabdo tkine veiklg, arba kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

4.2.2.2. Sutarties

aplinkybiy sustabdomas ilgiau kaip 120 (vienas Simtas

vykdymas dél Nenugalimos jégos
dvidesSimt) dieny.
4.2.3.

apie tai jspéjes Pardavéjg ne maziau kaip pries 10 (desimt)

Pirkéjas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj

dieny:
4.2.3.1. jeigu
pazeidimg arba Sutartj vykdo su dideliais arba nuolatiniais

Pardavéjas padaro esminj Sutarties
trikumais jeigu Pardavéjas be Pirkéjo rastisko sutikimo
tretiesiems asmenims perleidzia iS Sutarties kylancias
teises ir pareigas;

4.2.3.2. jeigu Pardavéjas ar jo subtiekéjai ir (ar) specialistai
nebeatitinka Pirkimo sglygose nurodyty kvalifikacijos
reikalavimy, paSalinimo pagrindy ir (ar) Pardavéjas
netenka teisés verstis Sutartyje nurodyta veikla;
4.2.3.3.jeigu Pardavéjas dél savo kaltés negali ir (ar)
atsisako vykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus ar
bet kokig jy dalj, nepriklausomai nuo tokios dalies vertés;
4.2.3.4. jeigu Pardavéjas pakartotinai pazeidZia Bendryjy
Sutarties sglygy 1.6 skyriaus nuostatas;

4.2.3.5. jeigu Pardavéjas rastu pripazjsta Pirkéjui ir (ar)
kitiems asmenims ar

kitaip vieSai paskelbia apie

negaléjimg padengti savo esamy jsiskolinimy arba
susimokeéti blsimy mokéjimuy;

4.2.3.6. jeigu Pardavéjo mokétiny delspinigiy suma virsija
20 (dvideSimt) procenty Sutarties kainos;

4.2.3.7.jeigu, pratesus Sutarties galiojimo terming, jos
galiojimg pratesus po sustabdymo, Pardavéjas nepratesia
banko garantijos galiojimo termino arba nepateikia naujos
banko garantijos;

4.2.3.8. jeigu paaiskéja aplinkybés, leidZiancios Pirkéjui
pagrjstai

manyti, kad Pardavéjas tinkamai nevykdys

Sutartyje numatyty jsipareigojimy (pvz., Pardavéjas
nevykdo savo finansiniy jsipareigojimy kredito jstaigoms
ir/arba kompetentingos institucijos pritaiko Pardavéjo
atzvilgiu atitinkamas poveikio priemones, kuriomis
atimamos arba iS esmés suvarZomos Pardavéjo teisés,
susijusios su Prekiy pristatymu ir (ar) Paslaugy teikimu);
4.2.3.9.jeigu Pirkéjo prasymu, Pardavéjas nepateikia
jrodymy, paneigianciy aplinkybes, dél kuriy gali bati
nutraukta Si Sutartis;

4.2.3.10.

Pirkéjo realaus ar potencialaus interesy konflikto situacija,

jeigu Sutarties vykdymo metu atsiranda

dél kurios objektyvus ir tinkamas Sutarties vykdymas yra
negalimas;

4.2.3.11. dél
nenurodyty svarbiy priezasciy. Tokiu atveju, Pirkéjas

kity Sutartyje ir teisés aktuose
atlygina Pardavéjo pagrjstas iSlaidas, kurias jis patyré iki
Pirkéjo pranesimo gavimo dienos, siekdamas jvykdyti
Sutartj, ir kurios buvo i$ anksto suderintos ir patvirtintos
Pirkéjo;
4.2.3.12.
6.217 ir 6.721 straipsniuose ir kituose jo straipsniuose

Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
nurodytais atvejais;
4.2.3.13.

(Sutartis) neatitinka nacionalinio saugumo interesy, ar

paaiskéja, kad sandoris su Pardavéju
prekés (jskaitant jy sudedamasias dalis) ir (ar) paslaugos,
ir (ar) darbai neatitinka Kilmés reikalavimy, ir tokio
neatitikimo negalima iStaisyti nepazeidziant Sutarties ir jai
taikomy Teisés akty reikalavimy, arba, jeigu iStaisymas
baty galimas, toks istaisymas uztrukty ilgiau nei 60 dieny;
4.2.3.14.

terminus nepasillo naujo kandidato pakeisti nacionalinio

Pardavéjas per Sutartyje nustatytus
saugumo interesy neatitinkantj Tikrinamg asmenj ir (ar)
subtiekéjg ar Kilmés reikalavimy neatitinkantj asmen;,
arba paaiskéja, kad nacionalinio saugumo interesy
neatitinkanciy Tikrinamy asmeny ir (ar) subtiekéjo ar
asmeny, neatitinkanciy Kilmeés reikalavimy, pakeisti yra
nebejmanoma, arba Sutarties galiojimo laikotarpiu per
bet kurj i$ eilés einanciy 12 ménesiy laikotarpj daugiau
kaip tris kartus nustatoma, kad Tikrinami asmenys
(jskaitant Pardavéjo siGlomus naujus kandidatus pakeisti
netinkamus Tikrinimus asmenis) ir (ar) subtiekéjas ar
asmenys neatitinka nacionalinio saugumo interesy ar

Kilmés reikalavimuy;
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4.2.3.15.
Pardavéjo dalyviy, kai Pardavéjas yra ukio subjekty grupé)

jei taikoma, Pardavéjas (ar bent vienas is

prarado Pirkimy jstatymo 35 straipsnyje nurodytg statusg
arba tokj statusg prarado subtiekéjas ir Pardavéjas jo
negali pakeisti tokio subtiekéjo kitu, reikalavimus
atitinkanciu subtiekéju, o be subtiekéjo pats negali
jvykdyti Sutarties;

4.2.3.16.

nuostatas, reglamentuojancias konkurencijg, intelektinés

Pardavéjas pazeidZia Sios  Sutarties
nuosavybés ar konfidencialios informacijos valdyma;
4.2.3.17.

pasitlyme nurodyty kokybés kriterijy dél kuriy Pardavéjas

Pardavéjas pazeidé/ nesilaiko savo Pirkimo

pripazintas laimétoju;
4.2.3.18.
sankcijy Pardavéjo atzvilgiu Pardavéjas ir/ar Pirkéjas

jeigu dél pradéty taikyti tarptautiniy
negali vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, arba
vykdyti Sutartj tampa nejmanoma ar pernelyg sudétinga,
arba, jei tolesnis Sutarties vykdymas kelty rizikg dél
tarptautiniy sankcijy pritaikymo paties Pirkéjo atzvilgiu.

4.2.4.
ispéjes Pirkéjg ne maziau kaip pries 10 (deSimt) dieny, jei

Pardavéjas turi teise nutraukti Sutart] apie tai

Pirkéjas véluoja atlikti mokéjima ilgiau kaip 30 (trisdesimt)
dieny.

4.2.5. Salis, ketinanti vienasaligkai nutraukti Sutartj, ne
maziau kaip prie$ 10 (deSimt) dieny rastu pranesa kitai
Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj kaip 3
(trijy) dieny terming pranesime nurodytiems trikumams
iStaisyti. Jei kaltoji Salis per pranesime nurodytg, arba kita
Saliy rastu suderinta, terming nepasalina Sutarties
pazeidimy, Sutartis laikoma nutraukta nuo termino
pasibaigimo dienos.

4.2.6.
Pirkéjas turi teise reikalauti sumokéti baudg, lygig 5

Jei Sutartis nutraukiama dél Pardavéjo kaltés,

(penkiy) procenty Sutarties kainos dydzio sumai, bet ne
maZesne nei 3 000 (trys tikstanciai) Eur.

4.2.7. Sutartis gali bati nutraukta abipusiu Saliy radytiniu
susitarimu, taip pat VieSyjy pirkimy / Pirkimy jstatyme
nustatytais atvejais.

4.2.8.
terminas gali b{ti pratesiamas esant Sioms aplinkybéms:

Prekiy pristatymo ir (ar) Paslaugy suteikimo

4.2.8.1. nepalankios oro sglygos, dél kuriy nejmanoma
pristatyti Prekiy ir (ar) suteikti Paslaugy — intensyvios
liltys, potvyniai, tirStas rdkas, Skvaliniai véjai, gausus
sniegas, plga ar pan. Si galimybé taikoma tik tai Prekiy ir
(ar) Paslaugy daliai, kurios kokybé, pristatymas ir (ar)
suteikimas priklauso nuo gamtiniy salygy;

4.2.8.2. Pirkéjo veiksmai ar neveikimas, trukdantys
tinkamai ir laiku vykdyti Pardavéjo jsipareigojimus pagal

Sutartj, jskaitant Pirkéjo veélavimg paskirti specialistus,

atsakingus uZ Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdyma,
kity Pirkéjo Sutartimi prisiimty jsipareigojimy nevykdyma
ar netinkama vykdymg;

4.2.8.3. bet kokiy valstybés ar savivaldybés institucijai,
jstaigai ar organizacijai, ar kitam subjektui teisés aktais
priskirty funkcijy nevykdymas per nustatytg (ar protinga)
terming;

4.2.8.4. uzsitesusios pirkimo proceddros, dél kuriy pradéti
ir (ar) uzbaigti pristatyti Prekes ir (ar) teikti Paslaugas per
nustatytg terming tapo nejmanoma arba pernelyg
sudétinga;

4.2.8.5. atsiranda uzdelsimas, kliGtys ar trukdymai, kuriy
atsiradimui Pardavéjas neturi jtakos, uz kuriuos neatsako
ir kurie sukelti ir priskiriami tretiesiems asmenims (pvz.,
netinkamai vykdoma kita Pirkéjo sutartis, kurios
jvykdymas turi tiesiogine jtakg Pardavéjo vykdomai
Sutarciai);
4.2.8.6. Pirkéjo
nejeinantys j Sutarties objekta, turintys jtakos Pardavéjo

Pardavéjui  pateikiami  nurodymai,
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminams;
4.2.8.7.kiti, Specialiosiose Sutarties sglygose, Viesyjy
pirkimy / Pirkimy jstatyme numatyti atvejai.

4.2.9. sglygose
nenumatyta kitaip, sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo

Jeigu Specialiosiose Sutarties
terminas dél Bendryjy Sutarties salygy 4.2.8 punkte
numatyty aplinkybiy gali bati pratesiamas ne ilgesniam
kaip 6 (Sesiy) meénesiy laikotarpiui. Pardavéjas turi kreiptis
j Pirkéja ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny nuo minéty
aplinkybiy atsiradimo.

4.2.10. Pardavéjas, prasydamas Prekiy pristatymo ir (ar)
Paslaugy suteikimo termino pratesimo, privalo pagrjsti
atitinkamuy salygy egzistavimg ir jy jtakg Prekiy pristatymo
ir (ar) Paslaugy suteikimo terminams. Prekiy pristatymo ir
(ar) Paslaugy suteikimo terminas gali bGti pratestas tik
tokiam laikui, kol auksciau

egzistuoja nurodytos

aplinkybés. Dél Prekiy pristatymo ir (ar) Paslaugy
suteikimo termino pratesimo Salys sudaro susitarimg

rastu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

4.3, Sutarties aisSkinimas

4.3.1. Sutarciai yra taikomi ir ji yra aiSkinama pagal
Lietuvos Respublikos jstatymus.
4.3.2. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai

pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme, ir
atvirksciai.

4.3.3.
baty galima jg lengviau skaityti, ir negali bati tiesiogiai

Sutarties skyriy pavadinimai nurodyti tik tam, kad

naudojami Sutarties aiskinimui.
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4.3.4. Sutarties aiSkinimo ir taikymo tikslais nustatoma
tokia Sutarties dokumenty pirmenybés tvarka:

4.3.5. Techniné specifikacija;

4.3.6. Specialiosios Sutarties sglygos;

4.3.7. Bendrosios Sutarties sglygos;

4.3.8. Pirkimo dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai,
jei tokie buvo pateikti;

4.3.9. Pirkimo salygos;

4.3.10. Pardavéjo Pirkimo pasitlymas.
4.3.11. Sutartyje nurodyti
kalendorinémis

terminai yra skai¢iuojami

dienomis, ménesiais ir metais, jei
Sutartyje nenurodyta kitaip.

4.3.12. Sutartyje nurodytos darbo dienos suprantamos
kaip bet kuri diena nuo pirmadienio iki penktadienio,
iSskyrus Lietuvos Respublikos darbo kodekse nurodytas
Svenciy dienas. Jei Sutartyje nurodytas terminas baigiasi
nedarbo dieng, termino jvykdymas nukeliamas j po jos
einancig pirma darbo dieng. Darbo valandos (darbo laikas)
suprantamos kaip darbo dienos laikas, skelbiamas Pirkéjo

interneto svetainéje.

5. BAIGIAMOS NUOSTATOS
5.1. PareiSkimai ir garantijos

5.1.1.
garantuoja, kad:

PasiraSydamos Sutartj, abi Salys pareiskia ir

5.1.1.1.Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos

nuostatas bei galédamos realiai jvykdyti Sutartyje
nurodytus jsipareigojimus nurodyta apimtimi ir terminais;
5.1.1.2.jos yra mokios ir finansiskai pajégios jvykdyti
Sutartj, jy veikla néra apribota, joms neiskelta arba néra
iSkelti

likvidavimo, jos néra sustabdziusios ar apribojusios savo

numatoma bylos dél restruktdrizavimo ar
veiklos, joms néra iskeltos bankroto bylos;

5.1.1.3.turi visus leidimus, sprendimus, sutikimus ir
patvirtinimus, kuriy reikia norint sudaryti Sig Sutartj, taip
pat visiskai ir tinkamai jvykdyti Sia Sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus ir gali juos pateikti per Pirkéjo nustatytg
protingg termina.

5.1.2. pasiraSydamas
pareiskia ir garantuoja, kad:

5.1.2.1. pilnai
dokumentacija, susijusia su Sutarties dalyku ir objektu,

Pardavéjas, Sutartj, taip pat

susipazino su visa informacija ir
reikalinga pagal Sutartj prisiimamiems jsipareigojimams
jvykdyti, ir Si dokumentacija bei joje pateikta informacija
yra visiskai ir pilnai pakankama tam, kad Pardavéjas galéty
uztikrinti tinkamg ir visiskg visy Sutartimi prisiimamy
jsipareigojimy vykdyma ir jy kokybe. Pardavéjas
patvirtina, kad jis iSnagrinéjo Sutartyje nurodytus ir jam i$

anksto pateiktus dokumentus, juos suprato bei patikrino,

taip pat jsitikino, kad, Pardavéjo geriausiomis Ziniomis,
juose néra klaidy ar kity trakumuy, kurie trukdyty tinkamai
ir laiku jvykdyti Pardavéjo jsipareigojimus;

5.1.2.2.jis turi
organizacines, finansines bei bet kokias kitas galimybes ir

visas technines, intelektines, fizines,
savybes, reikalingas ir leidZiancias jam deramai vykdyti
Sutarties sglygas.

5.1.2.3.yra susipaZines ir santykiuose su Pirkéju ir
Sutarties vykdymui pasitelkiamomis treciosiomis Salimis
jsipareigoja laikytis Grupés korupcijos prevencijos
politikos (toliau — Politika) ir Tiekéjo etikos kodekso (toliau
— Kodeksas) nuostaty, jtvirtinanciy teisétas, darnias ir
sgziningas verslo praktikas, kurios apima privalomas
aplinkosaugos, Zmogaus teisiy, darbo standarty ir verslo
etikos elgesio normas. SusipaZinti su Politika bei Kodeksu
ir/ar iy
https://www.epsog.lt/It/apie-mus/veiklos-

pakeitimais galima adresu

politikos/pirkimai. Pardavéjas privalo uztikrinti, kad Sio

punkto reikalavimy laikytysi tiek Pardavéjo, tiek jo

Sutarties  vykdymui  pasitelkiamy treciyjy Saliy
darbuotojai, valdymo ir priezZiliros organy nariai bei kiti

atstovai.

5.1.2.4. nedelsiant informuos apie Sutarties galiojimo
metu atsiradusias aplinkybes, kurios gali baty laikomos
Kodekse
reikalavimus ir elgesio normas, bei Pirkéjui paprasius,

paziedzianciomis Politikoje ir jtvirtintus

pateiks visg informacijg, susijusia su aplinkybiy
atsiradimu, pasekmiy Salinimu ir prevenciniy priemoniy

diegimu.

5.1.3. Pardavéjui paZeidus Bendryjy Sutarties salygy
5.1.2.3ir/ar 5.1.2.4 punkty reikalavimus, Pirkéjas turi teise
leisti Pardavéjui iStaisyti nustatytus paZzeidimus (iSskyrus
nusikaltimy, kity Siurksciy teisés akty pazeidimy atvejais)
per protingg terming. Jeigu Pardavéjas nesutinka arba per
Pirkéjo nurodytg protingg terming nepasalina pazeidimy,
jis moka 3000 Eur dydZio baudg uZ kiekvieng pazeidimo

atvejj.
5.2. Intelektiné nuosavybé
5.2.1. Pardavéjas jsipareigoja uztikrinti, kad Pirkéjas

turés teise savo nuofZilira, nevarzomai (tiek laiko, tiek
teritorijos atzvilgiu) ir nemokédamas jokio papildomo
atlyginimo naudotis visais jam Sutarties pagrindu
perduotais rezultatais pagal jy paskirtj. Pramoninés ir
intelektinés nuosavybés teises j objektus, kurie bus
perduodami Pirkéjui kartu su Sutarties rezultatu, Pirkéjas
naudos pagal Siy objekty licencijos salygas, jei tokios yra,

tiek, kiek tai nepriesStarauja Sutarties sglygoms.
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5.2.2. Salys susitaria, kad bet kokie Paslaugy teikimo
rezultatai, kuriuos Pardavéjas, jo paskirti darbuotojai,
subtiekéjai ar bet kokie kiti tretieji asmenys parengs ar
sukurs vykdydami Sutartj panaudojant ir (ar) remiantis
Pirkéjo pateikta medZiaga, dokumentacija, informacija ir
pan. (toliau — Kdriniai), taps iSimtine Pirkéjo nuosavybe
nuo jy sukdrimo momento. Kartu su Kiriniais Pirkéjui
perduodamos ir iSimtine Pirkéjo nuosavybe tampa visos
pramoninés ir intelektinés nuosavybés teisés j Karinius,
jskaitant (bet neapsiribojant) teises: [1] atgaminti Kdrinj
bet kokia forma ar bidu; [2] iSleisti Karinj; [3] versti Kirinj;
[4] adaptuoti, aranZuoti, inscenizuoti ar kitaip perdirbti

Kdrinj; [5] platinti Kdrinio originala ar jo kopijas
parduodant, nuomojant, teikiant panaudai ar kitaip
perduodant nuosavybén arba valdyti, taip pat

importuojant, eksportuojant; [6] vieSai rodyti Kirinio
originalg ar kopijas; [7] viesai atlikti Kdrinj bet kokiais
bldais ir priemonémis; [8] transliuoti, retransliuoti ir
kitaip viesai skelbti Kdrinj (jskaitant jo padaryma viesai
prieinamu kompiuteriy tinklais (internete) ir bet kuria
forma ir bldu keisti, adaptuoti ir kitaip modifikuoti Karinj
be Pardavéjo, jo darbuotojy ar treciyjy asmeny, pasitelkty
vykdant Sutartj, sutikimo. Siame punkte nurodytos teisés
Pirkéjui perduodamos be jokio papildomo atlyginimo
visam Siy teisiy galiojimo terminui, neapsiribojant
teritorija, maksimalia teisés akty leidziama apimtimi.

5.2.3. Siekdamas uztikrinti tinkama Sio skyriaus nuostaty
jgyvendinima, Pardavéjas jsipareigoja sudaryti butinas
sutartis su savo paskirtais darbuotojais, subtiekéjais ir bet
kuriomis treciosiomis Salis. Pardavéjas taip pat jsipareigoja
apsaugoti Pirkéjg nuo bet kokiy treciyjy Saliy pretenzijy
dél intelektinés nuosavybés objekty naudojimo, kai
Pirkéjas Siais objektais naudojasi nepazeisdamas Sutarties

salygy.

5.3. Konfidencialumas ir asmens duomeny apsauga
5.3.1.
kitokiu bldu neperleisti tretiesiems asmenims jokios is

Pardavéjas jsipareigoja neatskleisti, neperduoti ar

Pirkéjo Sutarties vykdymui gautos informacijos, taip pat
informacijos, kurig jis sukuria vykdydamas Sutartj, bei
Sutarties turinio, nepriklausomai nuo to kokia forma ta
(toliau ,Konfidenciali

informacija  pateikiama

informacija“). Siame punkte jtvirtintos pareigos
Pardavéjas privalo laikytis 10 (desimt) mety, pradedamus
skaiciuoti nuo visisko Sutarties jvykdymo dienos.

5.3.2.

informacija, kuri:

Konfidencialia informacija nelaikoma tokia

5.3.2.1. yra ar jos pateikimo metu buvo vieSai prieinama;

5.3.2.2.yra gauta i$ trecios Salies, kuriai Pirkéjas netaiko
jokiy apribojimy dél jos atskleidimo;

5.3.2.3. pagal galiojancius teisés akty reikalavimus negali
bati laikoma konfidencialia;

5.3.2.4.kitos Salies yra rastidkai nurodyta kaip
nekonfidenciali.
5.3.3. Jei Pardavéjui kyla abejoniy, ar informacija yra

Konfidenciali informacija, Pardavéjas elgsis su tokia
informacija kaip su Konfidencialia informacija.
5.3.4.

saugoti tinkamai ir protingai, laikantis taikytiny profesiniy

Pardavéjas jsipareigoja Konfidencialig informacija

standarty, naudoti, dauginti ir atskleisti darbuotojams,

valdymo organy nariams, tretiesiems asmenims
(subtiekéjams, teisiniams, finansiniams, verslo ir
techniniams konsultantams), kurie bus susaistyti

atitinkamais konfidencialumo jsipareigojimais, tik tiek,
kiek tai batina jsipareigojimams pagal Sutartj vykdyti.

5.3.5.
Pirkéjg apie

Pardavéjas jsipareigoja nedelsiant informuoti

jvykusj ar gresiantj Konfidencialios
informacijos neteisétg naudojima ar atskleidima.
5.3.6.

Konfidencialios informacijos neatskleidimo netaikomos,

Sutartyje numatytos Pardavéjo pareigos dél

kai ir tiek, kiek pagal teisés aktus i$ Pirkéjo reikalaujama,

jis turi pareigg Konfidencialia informacijg atskleisti

kompetentingai  valstybés, savivaldybés, ar kitai
institucijai, jstaigai, organizacijai ar jos atstovui, teismui.
Jeigu pagal taikytinus jstatymus ar norminius teisés aktus
Pardavéjas privalo atskleisti kurig nors Konfidencialios
informacijos dalj, pries atskleisdamas tokig informacijg, jis
turi nedelsdamas pranesti rastu Pirkéjui.

5.3.7.

informacijg, Pirkéjui moka 3000 (trijy tdkstanciy) Eur

Pardavéjas, neteisétai atskleides Konfidencialig

baudga ir atlygina dél to Pirkéjo patirtus ar atsiradusius
tiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia bauda.

5.3.8. Kai
pavidalo, Pardavéjas jsipareigoja:
5.3.8.1. uztikrinti,
vietose, kuriose, vykdant Sutartj, dirbama su gauta

Konfidenciali informacija yra elektroninio

kad visose kompiuterinése darbo

elektroninio pavidalo Konfidencialia informacija, bus
instaliuota legali, veikianti antivirusinés programinés
jrangos versija;

5.3.8.2. uztikrinti, kad elektroninio pavidalo Konfidenciali
informacija nebus perduodama ir (ar) su ja dirbama
atitinkamy paslaugy erdvése internete (pvz., Dropbox,
Google Drive, One Drive), iSskyrus atvejus, kai tokios
paslaugos Pardavéjui teikiamos pagal korporatyvines (ne
asmeninio naudojimo) sutartis, sudarytas su Siy paslaugy

gamintojais (teikéjais);
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5.3.8.3. uztikrinti, kad neSiojamos elektroninés laikmenos
(pvz., USB atmintinés), kuriose saugoma Konfidenciali
informacija, baty Sifruotos arba saugomos rakinamose

(pvz.,
seifuose, atskirose rakinamose patalpose), arba kitaip

informacijos saugojimo priemonése spintose,
apsaugotos nuo tokiy jrenginiy vagystés arba pametimo.
5.3.9.
kitomis

Pardavéjas turi teise dalintis Pirkéjo informacija su
tinklo
asmenimis, kurie gali jg rinkti, naudoti, perduoti, saugoti ir

Pardavéjo jmoniy jmonémis arba
kitaip apdoroti jvairiose jurisdikcijose, kuriose jie veikia,
tikslais, susijusiais su Prekiy ir (ar) Paslaugy teikimu;
reguliavimo ir teisiniy jsipareigojimy, kuriy siekia
Pardavéjas, laikymusi; konflikty tikrinimu; rizikos valdymu
ir kokybés prieZiira; vidaus finansine apskaita,
informacinémis technologijomis ir kitomis pagalbinémis
administracinémis paslaugomis. Pardavéjas uztikrina, kad
kitos Pardavéjo jmoniy tinklo jmonés ir/ar asmenys,
kuriems Pardavéjas perduos informacijg, laikysis Siame
skyriuje nustatyty konfidencialumo jsipareigojimy, o uz jy
pazeidimg tiesiogiai atsako Pardavéjas.

5.3.10. Kiekviena Salis

Sutartyje nurodyti asmens duomenys bus tvarkomi tik

pripazjsta ir patvirtina, kad
iSimtinai su Sutarties vykdymu susijusiais tikslais bei
laikantis griezty konfidencialumo jsipareigojimy bei

asmens duomeny apsaugos reikalavimy. Asmens
duomeny tvarkymo reikalavimus, duomeny subjekty
teises ir duomeny valdytojy pareigas reglamentuoja 2016
m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas).

5.3.11. Sutarties sudarymo ir jos vykdymo metu Salys,
taip pat jy darbuotojai ir (arba) atstovai vieni kitiems
pateiks savo ir savo darbuotojy ir (arba) atstovy, o taip pat
kity asmeny asmens duomenis (varda, pavarde, pareigas,
kontaktinius duomenis ir pan.).

5.3.12. Salys,

valdytojai, nepriklausomai viena nuo kitos tvarko 5.3.10

veikdamos kaip asmens duomeny
punkte nurodytus asmens duomenis tik Siais tikslais: (a)
deél Sios Sutarties sudarymo ir jsipareigojimy pagal j3
vykdymo; (b) joms taikomy teisés akty reikalavimy
vykdymo.

5.3.13. 5.3.10 punkte nurodyti asmens duomenys bus
saugomi Saliy tik tol, kol jy reikés tais tikslais, kuriais
asmens duomenys buvo renkami ir tvarkomi.

5.3.14. Pirkéjas 5.3.10 punkte

duomenis gali pateikti Siems duomeny gavéjams Grupei,

nurodytus asmens

duomeny centry ir debesy kompiuterijos paslaugy

teikéjams, programinés jrangos tiekéjams ir programine

jrangg prizidrintiems asmenims, kompetentingoms
valstybés institucijoms.
5.3.15. Pardavéjas,

uztikrinus teisiskai reikalaujamg apsaugos lygj, gali dalytis

laikydamasis galiojanciy jstatymuy,

tokia asmenine informacija su kitomis Pardavéjo
pasaulinio tinklo jmonémis naréms net ir uz Europos
Sgjungos riby.
5.3.16. Salys

organizacines

jgyvendina  tinkamas technines ir

priemones, kad apsaugoty asmens
duomenis nuo neteiséto tvarkymo ir nuo atsitiktinio
praradimo, sunaikinimo, sugadinimo, pakeitimo ar
atskleidimo. PaZeidus asmens duomenis, Salys saZiningai
bendradarbiauja.

5.3.17. Jsipareigojimy dél konfidencialumo ir (ar) asmens
nesilaikymas laikomas esminiu

duomeny apsaugos

Sutarties pazeidimu.

5.4. Interesy konfliktas
5.4.1.
tinkamai atlikti savo pareigas, vengti bet kokio interesy

Pardavéjas jsipareigoja nesaliskai, saZiningai ir

konflikto ir elgtis taip, kad nekilty abejoniy, jog toks
konfliktas yra, nusisalinti nuo sprendimy, galinciy sukelti
interesy konfliktg, priémimo. Toks interesy konfliktas gali
kilti dél ekonominiy, politiniy, Seimyniniy, emociniy ar bet
kokiy kity priezasciy.

5.4.2. Jeigu paaiskéja aplinkybés, dél kuriy Pardavéjui
gali  Kkilti
susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy vykdydamas savo

interesy konfliktas, jis privalo nedelsiant
funkcijas, dél kuriy galéty realizuotis interesy konfliktas, ir
nedelsdamas pateikti rastiskg laisvos formos pranesSima
(arba pareiksti apie tai ZodZiu, atitinkamai pazymédamas
posédzio / susirinkimo protokole) apie nusisalinimg ir (ar)
susilaikyma nuo atitinkamy veiksmy, kuriuos atliekant gali
realizuotis interesy konfliktas, atlikimo. Toks pranesimas
teikiamas Sutartyje nurodytam Pirkéjo atstovui.

5.4.3.
naudotis

Pardavéjas jsipareigoja nesinaudoti ir neleisti

kitiems uZimamomis pareigomis, darbine

padétimi asmeninei naudai gauti, su Pirkéjo veikla
susijusia informacija asmeninei ar kity asmeny naudai,
jokia Pirkéjo nuosavybe, valdomu turtu ir teisémis, kitaip
interesais ir vadovaudamasis

nei Pirkéjo ir Grupés

nustatytomis tvarkomis.

5.5. Kalba
5.5.1. Vykdant
susirasinéjimas tarp Saliy vykdomas lietuviy kalba, jei

Sutartj bus bendraujama ir

Salys nesusitaria kitaip. Tais atvejais, kai Pardavéjo
buveinés (arba gyvenamosios vietos) registracijos vieta
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yra ne Lietuvos Respublikoje, susirasingjimas gali bati
vykdomas angly arba kita, abiejy Saliy suderinta, kalba.
5.5.2. Visa Pardavéjo teikiama dokumentacija turi bati
parengta lietuviy kalba, jei Sutartyje nenurodyta arba
Salys rastu nesusitaria kitaip.

5.6. PranesSimai
5.6.1.
Sutartj arba taikytiny teisés akty reikalavimus, Sutarties

Visi pranesimai, kurie turi biti pateikiami pagal Sig

Saliai jteikiami pasiradytinai arba siunciami registruotu
laiSku arba elektroniniu pastu Sutartyje nurodytais
adresais. Pranesimai bus laikomi jteiktais tinkamai,
praéjus 5 (penkioms) darbo dienoms po registruoto laisko
i$siuntimo kitai Saliai Sutartyje nurodytu adresu. Laikoma,
kad elektroniniu pastu po darbo laiko iSsiysti pranesimai
yra gaunami kitg darbo dieng po iSsiuntimo dienos.

5.6.2. Apie savo rekvizity pasikeitimag Salis privalo i$
anksto pranesti kitai Saliai ra$tu. Visi pranesimai
(dokumentai), kuriuos viena Salis i$siuncia kitai Saliai iki
gaudama pranesimg apie pastarosios adreso pasikeitima,
laikomi tai Saliai jteiktais tinkamai.

5.6.3. Saliy siun¢iamuose pranedimuose, prasymuose,
reikalavimuose, saskaitose, aktuose ir korespondencijoje
turi bati nurodomas Sutarties numeris ir data.

5.6.4. Visiems Saliy prane$imams, kuriy terminai néra
atskirai apibrézti Sutartyje, taikomas ne trumpesnis kaip

10 (deSimties) dieny terminas.

5.7.  Gincy sprendimai
5.7.1.
kylantys i$ Sios Sutarties ar susije su ja, jos pazeidimu,

Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai,

nutraukimu ar galiojimu, sprendZiami Saliy derybose.
5.7.2.
nesutarimy ar

Jeigu Salims nepavyksta ispresti ginco,
reikalavimy deryby bidu per 30
(trisdesSimt) dieny, jie sprendZiami Lietuvos Respublikos

teismuose pagal Pirkéjo buveinés vieta.

5.8. Teisiy perleidimas
5.8.1.
savo teises ir (ar) pareigas, kylancias is Sutarties, be atskiro

Pirkéjas turi teise perleisti treCiajam asmeniui

Pardavéjo sutikimo. Apie teisiy ir (ar) pareigy perleidima
treCiajam asmeniui Pardavéjas informuojamas rastisku
pranesimu.

5.8.2.
jsipareigojimy pagal Sutartj tretiesiems asmenims be

Pardavéjas neturi teisés perleisti savo teisiy ir (ar)

rastiSko Pirkéjo sutikimo. Jei Pardavéjas nesilaiko Sio
reikalavimo, Pardavéjas ir teises bei pareigas perémes
trediasis asmuo prie$ Pirkéja atsako solidariai. Sios sglygos
pazeidimas bus laikomas esminiu Sutarties paZzeidimu.

5.9. Teisiy atsisakymas
5.9.1.
teisémis nereiskia Siy teisiy atsisakymo, iSskyrus atvejus,

Saliy nesinaudojimas Sutartyje nurodytomis

kai Salis 3iy teisiy atsisako apie tai nurodydama rastu.

5.10. Sutarties dokumentai
5.10.1. Sutartis gali bati sudaryta keliais egzemplioriais,
turinciais vienodg teisine galig ir sudarandiais vieng ir tg

pacig Sutartj.
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o= Kvalifikuotas elekironinis parasas

AISTE ZVIRBLYTE
2023-04-20 12:26:18 GMT+3
Paskirtis: Parasas

Deryby salygy 1 priedas

-
LIETUVOS
DRAUDIMAS
e

AB ,Lietuvos draudimas”
Akciné bendrové, J. Basanavi€iaus g. 12, LT-03600 Vilnius, tel. 1828, Juridiniy asmeny registras, jm. kodas 110051834, PVM
mokétojo kodas LT100518314

PASIULYMAS!
DALYVAUTI SKELBIAMOSE DERYBOSE
DEL PIRKIMO (VPP-3211) TURTO IR VERSLO NUTRUKIMO DRAUDIMO PASLAUGOS
2023-04-20 Nr.10.1-2-77

Vilnius

Tiekéjo pavadinimas, jmonés kodas, PVM kodas (toliau —
Tiekéjas) / Jei pasitulymgq teikia Tiekéjy grupé, veikianti
jungtinés veiklos sutarties pagrindu, nurodomi visy grupés
nariy pavadinimai ir duomenys

Tiekéjo adresas / Jei pasitlymgq teikia Tiekejy grupé,
veikianti jungtinés veiklos sutarties pagrindu, nurodomi J. Basanaviciaus g. 12, LT-03600, Vilnius
visy grupés nariy adresai

AB , Lietuvos draudimas®; 110051834; LT100518314

Atsakingo asmens pareigos, vardas, pavardé Viyresnioji korporatyviniy klienty kuratoré Aiste Zvirblyté

Telefono numeris

El. pasto adresas

1. Siuo pasidilymu pazymime, kad sutinkame su visomis perkanciojo subjekto AB ,,Amber Grid“ (toliau — Perkantysis subjektas)
Centrinéje viesyjy pirkimy informacinéje sistemoje (toliau — CVP IS), paskelbto pirkimo, pirkimo Nr. 653076 (toliau — Pirkimas),
sglygomis (toliau — Sglygos), nustatytomis:

1) skelbime apie Pirkimg;

2) Salygose;

3) kituose Pirkimo dokumentuose.

2. Siuo pasillymu paZzymime, kad atitinkame visus Pirkimo skelbime ir skelbiamy deryby salygose (toliau — Salygos) nurodytus
reikalavimus tiekéjams, ir teikiame tai jrodancius dokumentus, kuriy reikalavimai iSdéstyti skelbime ir Sglygose.

3. Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. . . . s
Nlr Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaicius
3.1 Atsakingy asmeny jgaliojimai 3

4. PasiraSydamas pasitilymg patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros.

5. Dalyvaudamas Pirkime remiuosi ir vykdydamas pirkimo sutartj remsiuosi $iy Gkio subjekty pajégumais®:

1 pildydamas $ig forma Tiekéjas turi pateikti visg auks¢iau praSoma informacija. Tiekéjui iSbraukus formoje esancias nuostatas, jo pasitlymas
bus atmestas, iSskyrus 5 ir 7 punktus. 5 ir 7 punkty Tiekéjas gali nepildyti arba juos iSbraukti. Jei Tiekéjas 5 ir (ar) 7 punkty neuZpildo arba juos
iSbraukia, laikoma kad jis sutarciai vykdyti kity Gkio subjekty pajégumais nesiremia (nesirems) / pasitlyme konfidencialios informacijos néra.

2 Pildyti tuomet, jei bus remiamasi kity tGkio subjekty pajégumais.



Ukio subjekto pavadinimas ir jo turimas specialus leidimas, buvimas tam tikry
Eil. Nr. Ukio subjekto pavadinimas organizacijy nariu, arba turimi finansinio, ekonominio, techninio ir (arba)
profesinio pajégumo reikalavimai®

5.1. Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi siekiant atitikti deryby sglygy reikalavimus

5.1.1.

5.2. Pasililymo pateikimo metu Zinomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkti sutarties vykdymui (tiek Gkio subjektai, kuriy pajégumais
remiamasi siekiant atitikti deryby salygy reikalavimus dél issilavinimo, profesinés kvalifikacijos ir (arba) profesinés patirties, tiek
subtiekéjai, kuriy pajégumais nesiremiama siekiant atitikti reikalavimus)*

Subtiekéjo atliekamy darby,
teikiamy paslaugy, tiekiamy prekiy | ]sipareigojimy dalis (procentais), kuriai
pavadinimas ir apibidinimas (tikslus ketinama pasitelkti subtiekéjg (-us)

aprasymas)*

Subtiekéjo pavadinimas

5.2.1.

Pastaba*. 2 stulpelyje jraSomas skelbiamy deryby sglygy 5.1 punkte nustatytas atitinkamas kvalifikacijos reikalavimas ar jo
dalis, kurig atitinka sitlomas Gkio subjektas. Batina iSvardinti visus darbus, teikiamas paslaugas, tiekiamy prekiy pavadinimus, bei
nurodyti jy dalj (procentais), kuriuos galimai teiks pasitelkti Subtiekéjai (Subtiekéjo pavadinimo nurodyti nebitina jei jis néra
Zinomas) sutarties vykdymo metu.

6. Atitikimg deryby salygy 5.1 punkte nustatytiems kvalifikacijos reikalavimams turéti ir pirkimui pasidlyti atitinkamus
specialistus, grindZiame tokiais specialistais®:

Sidlomo specialisto vardas, pavardé, darbovieté ir
pareigos / specialisto prieinamuma sitlomy
funkcijy vykdymui patvirtinantys jrodymai
2 3 4

Kvalifikacijg jrodancio dokumento

Eil. | Specialistui taikomas
pavadinimas, numeris

Nr. kvalifikacijos reikalavimas

Pastaba. 2 stulpelyje jraSomas skelbiamy deryby sglygy 5.1 punkte nustatytas atitinkamas kvalifikacijos reikalavimas ar jo dalis,
kurig atitinka siGlomas specialistas.

7. Informacija apie Tiekéjo/ Tiekéjy grupés nariy / Ukio subjekto dalyvio valdymo ar prieZiiiros organus:

Yra kiti asmenys,
turintys teise
Tiekéjas turi kolegialy atstovauti Tiekéjui ar jj

Tiekai . .
valdymo organg - Valdyba '€ (?Zsz\:l;;les;|e|:zt7$a:s;yba kontroliuoti, jo vardu

AB , Lietuvos draudimas“ (PAZYMETI Ne / Taip) priimti sprendima
sudaryti sandorj
(PAZYMETI Ne / Taip)
Ne OJ Ne OJ Ne

3 Tiekéjas gali remtis kity Gkio subjekty pajégumais, kad atitikty reikalavimus dél iSsilavinimo, profesinés kvalifikacijos ir (arba) profesinés
patirties (jeigu tokius reikalavimus kelia Perkantysis subjektas) tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys atliks darbus, suteiks paslaugas, kuriems
reikia jy turimy pajégumuy.

4 |sipareigojimy dalis (procentais), kuriai ketinama pasitelkti subtiekéja (-us), privalo bati nurodyta, o subtiekéjai privalo bati nurodyti, jeigu

jie pasitlymo pateikimo metu yra Zzinomi.
5 Pildyti tuomet, jei Sglygose keliamas reikalavimas turéti atitinkamus specialistus




Taip (jei taip - jrasSomi
asmenys)

AB ,Lietuvos draudimas"
Valdyba, sudaryta is:

. Kestutis Serpytis

. Julius Kondratas

. Aurelija Kazlauskiené

. Artdras Juodeikis

. Raimondas Gelezevicius
. Mihkel Uibopuu

. Simonas Lisauskas

. ArGinas Rumskas

0O NOOULES, WN B

Taip (jei taip - jraSomi

asmenys)

AB ,Lietuvos draudimas"
Stebétojy taryba, sudaryta is:

1. Krzysztof Marek Soltysik
2. Jan Michal Pstragowski
3. Katarzyna Anna Galus
4. Marcin Krzysztof Goral

5. Weronika Dejneka

[ Taip (jei taip -
jraSsomi asmenys)

(Tuo atveju, jei yra jungtiné veikla,
jraSomas Tiekeéjy grupés nario
pavadinimas / Ukio subjekto
pavadinimas — jei pasitelkiamas
kvalifikacijos atitikimui)

Tiekéjas turi kolegialy
valdymo organg - Valdybg
(PAZYMETI Ne / Taip)

Tiekéjas turi stebétojy tarybg
(PAZYMETI Ne / Taip)

Yra kiti asmenys,
turintys teise
atstovauti Tiekéjui ar jj
kontroliuoti, jo vardu
priimti sprendima
sudaryti sandor;j
(PAZYMETI Ne / Taip)

Ne [

Ne [

Ne [

[ Taip (jei taip - jraSomi
asmenys)

(1 Taip (jei taip - jrasSomi

asmenys)

O Taip (jei taip -
jraSomi asmenys)

8. Informacija apie tiekéjo/ tiekéjy grupés nariy / tikio subjekto dalyvio, subtiekéjy ir juos kontroliuojan¢iy asmeny kilme:

AB , Lietuvos draudimas”

Registracijos
vieta yra Lietuvos
Respublikoje

(PAZYMETI Taip /

Kontroliuojanciy
juridiniy asmeny
registracijos vieta yra
Lietuvos respublikoje

(PAZYMETI Taip /

Kontroliuojanéiy fiziniy asmeny
pilietybé ir nuolatiné
gyvenamoji vieta yra Lietuvos
respublikoje

pavadinimas)

b1 Ne) (PAZYMETI Taip / Ne)
Taip Taip O Taip
[ Ne (jei ne -
f/;alzfc);zaéz RZ:p(uLSIri]If:)OS Ne (Estija, Lenkija)

Registracijos
vieta yra Lietuvos
Respublikoje

(PAZYMETI Taip /
Ne)

Kontroliuojanciy
juridiniy asmeny
registracijos vieta yra
Lietuvos respublikoje

(PAZYMETI Taip /

Kontroliuojanciy fiziniy asmeny
pilietybé ir nuolatiné
gyvenamoji vieta yra Lietuvos
respublikoje

(PAZYMETI Taip / Ne)

Tuo atveju, jei yra jungtiné veikla, jraSoma
Tiekéjy grupés nario (-iy) pavadinimas (-ai)

pavadinimas)

iy) pavadinimas (-ai))

Ne)
Taip O Taip O Taip O
O Ne (jei ne -
. ev(Je' ne O Ne (jei ne - O Ne (jei ne - jraSoma asmenys
lrasomas jraSoma valstybés (- | ir valstybés (-iy) pavadinimas (-
valstybés !

ai))




Registracijos
vieta yra Lietuvos
Respublikoje

(PAZYMETI Taip /

Kontroliuojanciy
juridiniy asmeny
registracijos vieta yra
Lietuvos respublikoje

(PAZYMETI Taip /

Kontroliuojanciy fiziniy asmeny
pilietybé ir nuolatiné
gyvenamoji vieta yra Lietuvos
respublikoje

pavadinimas)

iy) pavadinimas (-ai))

Ne) (PAZYMETI Taip / Ne)
Jrasoma iikio subjekto pavadinimas (-ai) —jei Ne)
pasitelkiamas (-i) kvalifikacijos atitikimui
Taip [ Taip O Taip O
[ Ne (jei ne - y

. eV(JeI ne I Ne (jei ne - [J Ne (jei ne - jraSoma asmenys
irasomas jrasoma valstybés (- ir valstybés (-iy) pavadinimas (-
valstybés !

ai))

Registracijos
vieta yra Lietuvos
Respublikoje

(PAZYMETI Taip /

Kontroliuojanciy
juridiniy asmeny
registracijos vieta yra
Lietuvos respublikoje

(PAZYMETI Taip /

Kontroliuojanciy fiziniy asmeny
pilietybé ir nuolatiné
gyvenamoji vieta yra Lietuvos
respublikoje

pavadinimas)

iy) pavadinimas (-ai))

Ne) Ne) (PAZYMETI Taip / Ne)
Jrasoma subtiekéjo (-y) pavadinimas (-ai)
Taip O Taip O Taip O
D.Nev Ueine - I Ne (jei ne - [ Ne (jei ne - jraSoma asmenys
jraSsomas - . . . .
valstybes jraSoma valstybés (- ir valstybés (-iy) pavadinimas (-

ai))

9. Informacija apie specialisty kilme:

Pasirenkamas vienas is varianty:
Paslaugoms/darbams atlikti, prekéms tiekti bus remiamasi ar ketinama remtis tik tokiais specialistais (fiziniais asmenimis) kuriy
nuolatiné gyvenamoiji vieta ir/pilietybé yra valstybése, priklausanéiose Europos Sgjungai ar NATO, ar Europos Ekonominei Erdvei, taip
pat jie bus pasitelkiami sutarties vykdymo metu.
[0 Paslaugoms/darbams atlikti, prekéms tiekti bus remiamasi ar ketinama remtis specialistais (fiziniais asmenimis) kuriy nuolatiné
gyvenamoji vieta ir/pilietybé néra valstybése, priklausanéiose Europos Sajungai ar NATO, ar Europos Ekonominei Erdvei (jei
pasirenkamas Sis variantas, uZpildoma Zemiau esanti lentelé).

Specialisto vardas, pavardé

Pareigos / funkcijos sutarties
vykdymo metu

Nuolatinés gyvenamosios vietos

valstybe

Pilietybé

Pvz. Vardenis
Pavardenis”

Pvz.: Techninis
priZidrétojas

Pvz.: Rusija

Pvz.: Rusija

10. Informacija apie paslaugy teikimo vietos kilme:

Paslaugy pavadinimas

Paslaugos bus teikiamos i$ Lietuvos Respublikos teritorijos

Taip

(PAZYMETI Taip / Ne)

[0 Ne (jei ne - jraSoma valstybés (-iy) pavadinimas (-ai))

11. Atsizvelgdami j pirkimo dokumentuose iSdéstytas sglygas, esame pasirenge kokybiskai ir deryby sglygose nustatytu laiku bei
apimtimis suteikti Paslaugas, kuriy apimtys ir atlikimo sglygos yra isdéstytos pirkimo sglygose ir jy prieduose, taip pat visas papildomas
Paslaugas, kuriy batinybé iSaiskéja sutarties vykdymo eigoje, uZ toliau nurodytg kaing:



. . . Kaina 12 mén.
Al L AR TES laikotarpiui be PVM, Eur
1 Turto ir verslo nutrikimo draudimas 300.000,00 EUR
IS viso Eur, be PVM 300.000,00 EUR
PVM (0 proc.) 0,00 EUR
IS viso Eur, su PVM 300.000,00 EUR

Remiantis LR PVM jstatymo 27 str. draudimo paslaugos neapmokestinamos PVM

Pastabos:

1) kainos (jkainiai) pasitlyme nurodomos, paliekant du skaitmenis po kablelio;

2) bendra kaina turi atitikti pateikty jos sudétiniy daliy suma.

3) tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokeéti PVM, jis atitinkamy skil¢iy nepildo ir nurodo PVM netaikymo nuoroda.

12. Patvirtindami, kad mums yra Zinoma, jog Perkantysis subjektas turi uztikrinti, kad pasitlyme esancios informacijos atskleidimas
neprieStarauty teisés akty reikalavimams, teisétiems tiekéjy interesams arba netrukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje,
informuojame, jog $iame punkte nurodyta informacija yra konfidenciali (dokumentai su konfidencialia informacija jsegti atskirai)®:

Eil. Dok jkeltas Sioje CVP | ial | ilutéje ,Pri i
i Pateikto dokumento pavadinimas okumentas yra jkeltas Sioje CVP IS pa5|.ti ymo lango eilutéje ,,Prisegti
Nr. dokumentai

12.3 | Atsakingy asmeny jgaliojimai 3

13. Sutinkame su mokéjimo sglygomis, iSdéstytomis deryby sglygy 4 priede (specialiosios sutarties sglygos).

14. Pasitlymas galioja 3 ménesius nuo pasitlymy pateikimo galutinio termino dienos.

Vyresnioji korporatyviniy klienty kuratoré Aiste Zvirblyté
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens vardas, pavardé, parasas)

6 Lenteléje pateikiama informacija apie pasitlyme nurodytos informacijos konfidencialuma. Tiekéjas privalo nurodyti, ar jo pasitlyme yra
konfidencialios informacijos, ir kuri pasitlyme nurodyta informacija yra konfidenciali. Visas Tiekéjo pasitilymas negali bti laikomas konfidencialiu.

Tuo atveju, jei lentelé ar atskiros jos eilutés néra uzpildomos, Perkantysis subjektas laikys, kad ta pasitlymo informacija arba atitinkama jos
dalis néra laikoma konfidencialia.

Atkreipiame démesj, kad, vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy
srities perkanciyjy subjekty, jstatymu (toliau — Pirkimy jstatymas), konfidencialia negali bti laikoma informacija, kuri atitinka Pirkimy jstatymo 32
straipsnio 2 dalyje nustatytus poZymius ir sglygas, o Perkanciajam subjektui kilus abejoniy dél Tiekéjo pasidlyme nurodytos informacijos
konfidencialumo, jis kreipiasi j Tiekéjg su prasymu jrodyti nurodytos informacijos konfidencialuma. Per Perkanciojo subjekto nurodytg terming (kuris
negali bati trumpesnis kaip 3 darbo dienos) Tiekéjui nepateikus tokiy jrodymy arba pateikus netinkamus jrodymus, laikoma, kad tokia pasitlyme
nurodyta informacija yra nekonfidenciali.



Priedas Nr.4
KONFIDENCIALUMO |SIPAREIGOJIMAS
Vilnius

AB ,, Amber Grid“, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti akciné bendrové, juridinio asmens
kodas 303090867, kurios registruotos buveinés adresas yra Laisvés pr. 10, LT-04215 Vilnius, duomenys apie
bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre (toliau — ,Amber Grid“),
atstovaujama Finansy direktoriaus Gycio Fomino ir Teisés ir administravimo direktorés Ingridos Kudabienés
veikianciy pagal 2021 m. lapkricio 25 d. jsakyma Nr. 1-96 ir

AB ,Lietuvos draudimas”, pagal Lietuvos Respublikos jstatymus jsteigta ir veikianti bendrové, juridinio asmens
kodas 110051834, kurios registruotos buveinés adresas yra Basanaviciaus g. 12, LT-03600, Vilnius, duomenys
apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre (toliau — , Informacijos gavéjas*),
atstovaujama vyresniosios korporatyviniy klienty kuratorés Aistés Zvirblytés, veikian¢ios pagal generalinio
direktoriaus Kestucio Serpy¢io jgaliojima, Nr. 6-2-96,

toliau Amber Grid ir Informacijos gavéjas kartu vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai Salimi,

ATSIZVELGDAMOS | TAI, KAD Amber Grid ketina perduoti Informacijos gavéjui konfidencialig (jskaitant ir viegai
neatskleistg) informacija,

TODEL, Amber Grid ir Informacijos gavéjas, prisiimdami sutartinius jsipareigojimus, susitaré ir sudaré §j
Konfidencialumo susitarimg (toliau — , Susitarimas®):

1. Konfidenciali informacija

1.1.Pagal §j Susitarimg konfidencialia informacija yra laikomi visi ir bet kurie duomenys ir informacija, kuriuos
bet kokia forma Informacijos gavéjas ar bet kuris jo vardu ar interesais veikiantis asmuo (jskaitant, bet
neapsiribojant darbuotoju, atstovu ar konsultantu) gaus iS Amber Grid ar bet kurio jo vardu ar interesais
veikiancio asmens (jskaitant, bet neapsiribojant darbuotojo, atstovo ar konsultanto) (toliau — Konfidenciali
informacija).

1.2. Konfidenciali informacija neapims tokios informacijos ar medziagos, kuri:

1.2.1. yra ar tampa viesi pagal Lietuvos Respublikos jstatymus, kitus teisés aktus ar Amber Grid jstatus;

1.2.2. jy pateikimo metu jau buvo viesai skelbta ar kitokiu bldu viesai prieinama placiajai visuomenei;

1.2.3. Amber Grid rastu pranesa Informacijos gavéjui, kad ji néra laikoma konfidencialia ar slapta.

1.3. Kilus bet kokiy abejoniy dél to, ar informacija laikoma Konfidencialia informacija, privalu elgtis su ja kaip su
Konfidencialia informacija, kol Amber Grid neinformuos, kad tokia informacija néra Konfidenciali.

2. Konfidencialios informacijos naudojimo tvarka

2.1.Informacijos gavéjas, jo darbuotojai, atstovai ir konsultantai jsipareigoja laikyti Konfidencialig informacija
paslaptyje ir be iSankstinio rasytinio atitinkamo Amber Grid sutikimo neatskleisti visos Konfidencialios
informacijos ar bet kurios jos dalies tretiesiems asmenims jokia forma ir badu.

2.2.Informacijos gavéjas, jo darbuotojai, atstovai ir konsultantai jsipareigoja nenaudoti Konfidencialios
informacijos bet kokiu badu, dél kurio Amber Grid gali bati padaryta Zala / atsirasti nuostoliy.

2.3.Informacijos gavéjas suteikia teise tik Zemiau nurodytiems savo darbuotojams, atstovams ar konsultantams
susipazinti su Konfidencialia informacija:

2.3.1. Darbuotojams, atstovams ar konsultantams, kuriems bdtina Zinoti Konfidencialia informacija

atsizvelgiant j jy uZimamas pareigas ar profesijg;



2.3.2. Darbuotojams, atstovams ar konsultantams, kuriems yra pranesta apie Konfidencialy informacijos
pobadj ir kurie yra jsipareigoje laikytis konfidencialumo jsipareigojimy tokiomis pa¢iomis kaip ir Siame
Susitarime nurodytomis sglygomis ir terminais;

2.4.Informacijos gavéjas, jo darbuotojai, atstovai ir konsultantai jsipareigoja informuoti Amber Grid apie jvykusj
ar gresiantj Konfidencialios informacijos neteisétg naudojima ar atskleidima.

2.5. Informacijos gavéjui, jo darbuotojams, atstovams ir konsultantams yra Zinoma, kad tam tikra Konfidenciali
informacija gali bati laikoma ir viesai neatskleista informacija finansiniy priemoniy rinkas reguliuojanciy
teisés akty prasme ir yra Zinomas draudimas naudotis vieSai neatskleista informacija prekiaujant
finansinémis priemonémis.

2.6. Susitarime numatytos Informacijos gavéjo pareigos dél Konfidencialios informacijos neatskleidimo
netaikomos, kai ir tiek, kiek pagal jstatymus ar kitus teisés aktus i$ Informacijos gavéjo reikalaujama, ir
Informacijos gavéjas turi pareigg Konfidencialia informacijg atskleisti kompetentingai valstybés,
savivaldybés, vyriausybés ar kitai institucijai, jstaigai, organizacijai ar jos atstovui, teismui. Jeigu pagal
taikytinus jstatymus ar norminius teisés aktus Informacijos gavéjas privalo atskleisti kurig nors
Konfidencialios informacijos dalj, pries atskleidziant tokig Konfidencialig informacija, turi bati nedelsiant
pranesta rastu Amber Grid.

2.7. Informacijos gavéjas elektroninio pavidalo Konfidencialiai informacijai jsipareigoja:

2.7.1. uztikrinti, kad visose kompiuterinése darbo vietose, kuriose dirbama su Sio Susitarimo apimtyje gauta
elektroninio pavidalo Konfidencialia informacija, bus instaliuota legali, veikianti antivirusinés
programinés jrangos versija;

2.7.2. uztikrinti, kad elektroninio pavidalo Konfidenciali informacija nebus perduodamair / arba su ja dirbama
atitinkamy paslaugy erdvése internete, kaip pvz. Dropbox, Google Drive, One drive, iSskyrus jeigu tokios
paslaugos Gaveéjui teikiamos pagal korporatyvines (ne asmeninio naudojimo) sutartis sudarytas su Siy
paslaugy gamintojais (teikéjais);

2.7.3. utztikrinti, kad neSiojamos elektroninés laikmenos (pvz. USB atmintinés), kuriose saugoma Konfidenciali
informacija baty Sifruotos arba saugomos rakinamose informacijos saugojimo priemonése (spintos,
seifai, atskiros rakinamos patalpos ir pan.), arba kitaip apsaugotos nuo tokiy jrenginiy vagystés arba
pametimo.

3. Atsakomybeé

3.1. Jeigu Informacijos gavéjas pazeisty bet kokj Siame Susitarime numatytg jsipareigojimg, Informacijos gavéjas
privalés sumokéti bauda, lygiag 3000 EUR ir atlyginti ar kompensuoti Amber Grid tokiu paZeidimu tiesiogiai
ar netiesiogiai padarytus, patirtus ar atsiradusius nuostolius, islaidas ir kastus (jskaitant teisines islaidas).

3.2.Informacijos gavéjas privalo pasiripinti, kad jo darbuotojai, atstovai ir konsultantai tinkamai laikytysi Siame
Susitarime nustatyty konfidencialumo jsipareigojimy.

4. Susitarimo galiojimas

4.1. Susitarimas jsigalioja nuo jo pasiraSymo dienos ir galioja neterminuotai. Jeigu Susitarimas yra nutraukiamas
dél bet kokiy priezasciy, jo nutraukimas neatleidzZia Informacijos gavéjo nuo pareigos neatskleisti pagal §j
Susitarima pateiktos Konfidencialios informacijos.

5. Kitos sglygos

5.1. Jei teismas ar kita kompetentinga institucija nusprendzia, kad bet kuri Susitarimo sglyga negalioja visa
apimtimi ar i$ dalies ar kitu bGdu netaikoma, bet galioty ir bty taikoma, jei bty tinkamai pakeista, tuomet
tokia sglyga turi bati taikoma su pakeitimu, reikalingu, kad ji baty galiojancia ir taikoma. Jei tokia sglyga
negali bati taip pakeista, jos negaliojimas ar netaikymas neturi jtakos ir neigiamai nepaveikia likusios
Susitarimo dalies galiojimo ar taikymo.

5.2. Susitarimas sudarytas dviem vienodg galig turinciais egzemplioriais. Vienas Susitarimo egzempliorius
pateikiamas Amber Grid, kitas lieka Informacijos gavéjui.



5.3. Siam Susitarimui taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai. Visi gin€ai tarp Amber Grid ir Informacijos gavéjo
dél Susitarimo sudarymo, galiojimo ar vykdymo sprendziami deryby keliu. Amber Grid ir Informacijos
gaveéjui neiSsprendus ginco deryby keliu, gincas turi bati sprendziamas kompetentingame teisme Lietuvos
Respublikoje.

AB ,,Amber Grid“ vardu: AB ,Lietuvos draudimas” vardu:

Finansy direktorius Vyresnioji korporatyviniy klienty kuratoreé

Gytis Fominas B
Aisté Zvirblyté

Teisés ir administravimo direktoré
Ingrida Kudabiené



